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A könyvet feleségemnek, Virginia Cottinellinek ajánlom,

aki a nehézségek jó ismerője.


KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

A könyv nagyja úgy készült, hogy nekiveselkedtem, és csak írtam. De akadt benne néhány rész, ahol ez nem ment ilyen egyszerűen, az ezeknél nyújtott segítségért a következő embereknek tartozom köszönettel:

Dave Clare-nek a sziklamászással kapcsolatos felbecsülhetetlen értékű tanácsaiért és tapasztalatáért, mind itt a lapokon, mind odakint a sziklán. Kern Nunn-nak kiváló regényéért, a Tapping the Source-ért, és Jay Caselbergnek e-mailjeiért, amelyek által betekintést nyerhettem a szörfözés világába. Bernardnak a Diving Fornellstől, aki megtanított arra, hogyan lehet biztonságosan létezni a víz alatt. Ha bármit is rosszul fogtam fel mindezekből, az az én hibám, nem az övék.

Külön szeretnék köszönetet mondani Simon Spantonnak és Carolyn Whitakernek, akik végtelen türelemmel vártak rám, és még csak nem is céloztak soha bizonyos határidőkre.


FURY (FŐNÉV)

1 dühöngés, tombolás, őrjöngés…

2 vad, zabolázhatatlan erő vagy cselekedet

3a többes számban latin megfelelője a görög mitológia három bosszúálló véres istenségének, az Erinnüszöknek (vagy Eumeniszeknek), akik megtorolják a bűnöket

3b dühös, bosszúvágyó nő

The New English Penguin Dictionary, 2001


PROLÓGUS

Alaposan kidekorálták a helyet, ahol felébresztettek.

Ugyanúgy, mint a fogadóhelyiséget, ahol tárgyaltunk. A Harlan család nem szeret félmunkát végezni. Bárki megmondhatja, aki már felébredt náluk, hogy igyekeznek jó benyomást tenni az emberre. A falon az arannyal futtatott fekete díszítés jól passzolt a családi címerekhez, a háttérben pedig valamiféle lágy dallam keltette azt a könnyfakasztó érzést, hogy micsoda megtiszteltetés ilyen nagyságok jelenlétében lenni. A sarokban néhány marslakóktól itt maradt tárgy állt, némán emlékeztetve arra, hogy a hatalom hogyan úszott át ősi, idegen jóakaróinktól az Első Családok oligarcháinak kezébe. Na és persze ott állt Konrad Harlan kihagyhatatlan holoszobra is a dicsőséges „bolygófelfedező” pózban. Egyik kezét a magasba emeli, másikkal eltakarja szemét, hogy védje az idegen égbolt napjának tüzétől. Meg egy rakat hasonló holmi.

És itt jön Takeshi Kovacs, egyenesen egy nagy halom zseléből, beburkolva a ki tudja milyen új testbe, köpködve, öklendezve a lágy fényben, miközben a fürdőruhába öltözött, csinos személyzet kisegíti a tartályból. Bolyhos törülközők szabadítanak meg a zselé nagyjától, majd egy hasonlóan puha társukba tekerve teszem meg a következő helyiségig tartó rövid utat. Zuhany, tükör – jobb, ha hozzászokik a pofájához, katona! –, új ruhák az új burokhoz, aztán irány a tárgyaló, hogy a család egy tagja elbeszélgessen velem. Egy nő, természetesen. Mivel ismerik a hátteremet, nem fognak férfit ültetni velem szembe. Tízéves koromban hagyott ott az alkoholista apám, két húgommal nőttem fel, és párszor tanújelét adtam, hogy hajlamos vagyok pszichopatának tűnni, amikor egy hatalmát gyakorló apafigurával kerülök szembe. Nem, inkább nőt küldtek. Valami ügyintézőt, aki a Harlan család kevésbé nyilvános ügyeivel foglalkozik. Mérsékelten csinos, klónozott burokban, standard évek szerint talán ha negyvenéves lehetett.

–Üdvözöljük újra Harlan Világán, Kovacs-szan! Jól érzi magát?

–Ja. És maga?

Egy kis nagyképű szemtelenkedés… Küldött-kiképzésünk miatt olyan gyorsan tudunk alkalmazkodni az új környezethez, amiről egy hétköznapi ember nem is álmodhat. Takeshi Kovacs is rögtön rájött, hogy őrá itt szükség van, pedig még szinte ki sem mászott a zselével teli kádból.

–Én? Szólítson Aiurának! – Amangol nyelven beszélünk, nem japánul, de ez a szépen megtervezett félreértés, amivel elvette a sértésem élét, egyértelműen az Első Családok kulturális gyökereire utal. Elegánsan felém int. – De igazából nem is fontos, hogy én ki vagyok, legalábbis ebben az ügyben. Gondolom, tisztában van vele, kiket képviselek.

–Igen, persze. – Talán a háttérben zúgó lágy hang teszi, vagy az a mód, ahogy a nő kezelte a nyegleségemet, hogy ezt már nem arrogánsan mondom. A Küldöttek magukba szívnak mindent, ami körülöttük van, ráadásul ez bizonyos mértékig öntudatlan folyamat. Gyakran kapod azon magad, hogy átvettél egy viselkedést, ha Küldött-érzékeid úgy ítélik meg, hogy ez hasznos számodra az adott szituációban. – Tehát átvezényeltek egy időre?

Aiura köhint egyet.

–Igen, akár így is mondhatjuk.

–Egyéni feladat?

Önmagában nem szokatlan, de nem is a legjobb dolog. Az, ha egy Küldött-csapatban dolgozom, olyan magabiztosságot ad, amit nem kaphatok meg hétköznapi emberekből álló társaktól.

–Igen – bólint Aiura. – Egészen pontosan maga lesz az egyetlen Küldött. Viszont egyéb erőforrások nagy mennyiségben a rendelkezésére állnak majd.

–Nem hangzik rosszul – jegyzem meg.

–Reméljük.

–Tehát mit akarnak tőlem?

Újabb köhintés.

–Mindent a maga idejében. Megkérdezhetem újra, hogy jól érzi-e magát ebben a burokban?

–Megteszi. – Ekkor esik le. Nagyon simán, gyorsan reagál az öntudatlan a benyomásokra, még annak is feltűnik, aki amúgy harcokban edződött. Gyönyörű test, legalábbis belülről. – Ez valami új a Nakamurától?

–Nem. – Mintha a tekintete fel, majd balra ugrana. Végül is biztonsági ügynök, lehet, hogy van retinakijelzője. – Harkany NeuroRendszerek, a Khumalo-Cape világon túli licence alapján gyártva.

A Küldöttek nem lepődnek meg. Ha mégis, nem mutatják ki.

–Khumalo? Soha nem hallottam róla.

–Nem, valóban nem hallott róla – ért egyet velem a nő.

–Elnézést, hogyan?

–Legyen elég annyi, hogy magát a megszerezhető legjobb biotech-felszereléssel láttuk el. Nem hiszem, hogy a maga hátterével nekem kellene ecsetelnem, mi mindenre képes ez a burok. Ha mégis részletekre lenne kíváncsi, látóterének bal részén eléri a kézikönyvet. – Egy lágy mosoly tűnik fel a szája szegletében, talán a fáradtság jele. – A Harkany nem tudta még átállítani Küldött-használatra, nem volt időnk testre szabni a rendszerét.

–Valamiféle krízis tette ilyen sürgőssé?

–Eltalálta, Kovacs-szan. Igen, akár úgy is jellemezhetnénk a helyzetet, hogy krízis. Szeretnénk, ha azonnal munkába tudna állni.

–Nos, ezért fizetnek.

–Pontosan. – Vajon már most elárulja, hogy ki is fog fizetni tulajdonképpen? Lehet, hogy nem. – Ahogy azt már minden bizonnyal kitalálta, ez egy titkos akció lesz. Nem olyan, mint amilyen a Sharya volt. Bár annak az ügynek a végére szerzett némi jártasságot abban, hogyan kell bánni a terroristákkal, ha nem tévedek.

–Ja. – Miután szétzúztuk a bolygóközi flottájukat, tönkrevágtuk a hírközlésüket és a gazdaságukat, úgy általában mindent, ami az ellenálláshoz kell, még mindig akadt pár keményfiú, aki nem bírta felfogni a Protektorátus üzenetét, így egyenként kellett őket levadászni. Beszivárgás, barátkozás, belső bomlasztás, árulás… Néhány gyilkosság félreeső sikátorokban. – Szereztem egy kis gyakorlatot.

–Helyes. Ez a munka sem fog nagyon különbözni ettől.

–Problémáik akadtak néhány terroristával? Megint hallattak magukról a quellisták?

Legyint, mutatva, hogy még a közelében sem járok az igazságnak. Kiderült, hogy senki sem veszi már komolyan a quellizmust úgy pár száz éve. Az a néhány igazi quellista, aki megmaradt, a forradalmi eszméket rég a jobban jövedelmező bűnözésre cserélte. Ugyanakkora kockázat, de magasabb bevétel… Sem erre a nőre, sem a mögötte álló oligarchákra nem jelentenek veszélyt. Ez volt az első jele annak, hogy a dolgok nem teljesen olyanok, mint amilyennek látszanak.

–Sokkal inkább embervadászatra fog emlékeztetni a munkája, Kovacs-szan. Egyénekkel van gond, nem politikai csoporttal.

–És maguk egy Küldöttet hívnak segítségül. – Hiába a kiképzés, itt már muszáj felemelnem a szemöldökömet. Lehet, hogy a hangomat is sikerült egy kicsit. – Nagyon figyelemreméltó egyén lehet.

–Igen, az – bólintott. – Egy ex-Küldött, egész pontosan. Kovacs-szan, mielőtt továbbmennénk, úgy vélem, valamit tisztáznunk kell, méghozzá…

–Ezt a valamit a parancsnokommal kell tisztázniuk – szakítottam félbe. – Nekem ugyanis úgy tűnik, csak a Küldöttek idejét pazarolják. Soha nem vállalunk ilyenfajta munkát.

A nő nem zavartatja magát.

–…méghozzá olyat, ami lehet, hogy kissé sokkolni fogja magát. Ön, gondolom, azt hiszi, hogy nem sokkal a Sharya-incidens vége után burkolták újra. Lehet, hogy arra gondol, csak pár nap telt el azóta, hogy tűnyalábon keresztül átküldték.

Vállat vonok a Küldöttek nyugalmával.

–Napok vagy hónapok, nekem aztán nem különösebben szá…

–Két évszázad.

–Micsoda?

–Ahogy mondtam. Kicsit kevesebb mint kétszáz évig volt a tárlóban. Vagyis…

A Küldöttek nyugalma egyből kiszáll az ablakon.

–Mi a jó franc történt a…

–Kérem, Kovacs-szan! Hallgasson végig!

Halk, de határozott parancs. A kondicionálás lassan lenyugtat, újra tudok figyelni.

–Később minden kérdésére választ kap. Most legyen elég annyi, hogy ön már nem tagja a Küldöttek Alakulatának. Legjobb, ha úgy gondol magára, mint akit a Harlan család személyesen fogadott fel.

Évszázadok szálltak el mellettem, és én kiestem belőlük. Kiburkoltak az időből. Egy élet választ el azoktól, akiket és amiket ismertem. Mintha valami rohadt bűnöző lennék. Talán a Küldött-kiképzés segít valamit abban, hogy ezzel megbirkózzak, de mégis…

–Hogyan tudták…

–A személyes adatállománya a család birtokába került már egy ideje. De mint mondtam, később minden kérdésére választ kap. Nem kellene sokat foglalkoznia most ezzel. A szerződés, amit kínálunk önnek, jövedelmező és méltányos. Amit viszont fontos, hogy megértsen, az az, hogy a Küldött-képességei nagymértékben próbára lesznek téve. Harlan Világa már nem olyan, amilyennek ismerte.

–Megbirkózom vele – felelem türelmetlenül. – Ez a dolgom.

–Jó – nyugtázza. – Most pedig nyilván tudni akarja, hogy…

–Igen. – Elfojtom magamban a sokkot, mint valami vérző sebet az ajkamon. Foglalkozzunk azzal, ami a dolgunk lesz, a többit meg dobjuk félre. Foglalkozzunk azzal, ami nyilvánvaló, ami a legfeltűnőbb ebben az egészben. – Tehát akkor ki a franc az az ex-Küldött, akit annyira szeretnének, hogy elkapjak?

Valahogy így történt.

De az is lehet, hogy nem. Tele vagyok gyanakvással és töredékes emlékekkel.

Próbálom kitalálni, hogy is volt, használni Küldött-érzékeimet a fehér foltok kitöltéséhez. De lehet, hogy így is tévedek.

Nem tudom.

Ott se voltam.

És nem láttam az arcát, amikor megmondták neki, hogy hol vagyok. Megmondták neki, hogy én vagyok az – és mivel jár mindez a számára.


ELSŐ RÉSZ
EZ VAGY

„Tedd személyessé a dolgot…”

Quellcrist Falconer: Dolgok, amelyeket mostanra már meg kellett volna tanulnom,
2. kötet


EGY

Talált!

Rohadtul fájt a seb, de kaptam már rosszabbat is. A lövedék a bordáim közé fúródott, legyengülve az ajtótól, amin át kellett rágnia magát, hogy belém marhasson. Papok a betört ajtó másik oldalán, arra várva, hogy szétlőjék a beleimet. Rohadt amatőr egy este. Valószínűleg őket is legalább annyira elkapta az ajtólapról visszacsapódó lövés, mint engem. Az ajtó mögött viszont én görnyedtem össze fájdalmasan. Ami a lövésből keresztüljött, az véres sebet szántott a bordáim között, nem túl mélyet, de megperzselte a kabátomat is rendesen. Jeges érzés kúszott végig az oldalamon, orromat saját égett bőröm nyers szaga facsarta. Ahol a lövedék a bordáim közé mart, fájdalom pezseg, szinte érzem az ízét.

Tizennyolc perccel később – az időt a szemembe ültetett csip mutatta a bal felső látóteremben – ugyanez a bizsergés még mindig velem volt, ahogy végigsiettem a kivilágított utcán, és próbáltam megfeledkezni a sebemről. Kabátom alatt csendben véreztem, de nem nagyon: a szintetikus burkoknak megvannak a maguk előnyei.

–Nem érdekel egy kis móka, haver?

–Kösz, már megvolt – feleltem a fickónak, majd elléptem a bejárattól. Hullámmintás tetoválású szemhéja felvillant, ahogy pislogott párat, tekintetében benne volt, mit gondol: „A te bajod…”, majd eltűnt az ajtó mögötti fényben. Átvágtam az utcán, aztán befordultam a sarkon, elmentem két prosti mellett, az egyik nőnek tűnt, a másikról nem tudtam megállapítani, micsoda. A nő szájából hosszú, villás nyelv bukkant elő egy pillanatra, talán a sebem szagát érezte az éjszakai levegőben. Alaposan megnézett magának, majd odébb libbent. A másik oldalon a meghatározhatatlan nemű is végigmért, tekintetében mintha gúny villant volna, de nem mondott semmit. Úgy tűnik, egyikük érdeklődését sem keltettem fel. Az esőtől csillogó utcán nem járt más, egyedül ők láthattak hosszabb ideig a fickón kívül. Kicsit rendbe szedtem már magam azóta, hogy kiléptem a citadellából, de valami miatt mégis megérezték rajtam, hogy nem jelentek számukra üzletet.

Hallottam, hogy a hátam mögött rólam beszélnek stripjapánul. Megütötte a fülemet az „eltört” szó.

Megengedhették maguknak, hogy finnyásak legyenek. A Mecsek Kezdeményezés miatt virágzott az üzlet. Tekitomura tele volt ezen a télen a deCom embereivel és a hulladékkufárokkal, akiket úgy vonzottak ide az előbbiek, mint a halászok hálója a madarakat. „Tegyük biztonságossá Új Hokot az új évszázadra!” – futottak odafent a reklámok. Új Hokkaido légvonalban alig ezer kilométer az új légpárnáskikötőtől, a légpárnások pedig éjjel-nappal jártak. A légi szállításon kívül ez volt a leggyorsabb módja az Andrassy-tengeren való átkelésnek, Harlan Világán pedig, aki csak tehette, elkerülte, hogy a levegőbe kelljen emelkednie. Tekitomurából minden komolyabb szállítmány légpárnáson érkezett Új Hokra, és azon is tért vissza.

A város szédítő iramban fejlődött. A Mecsek pumpálta bele a pénzt, a település pedig sugárzó optimizmussal és zajos lelkesedéssel fogadta. Végigbotorkáltam a mulatozó helyiek szemetével borított főutcán, zsebemben összekoccantak a nemrég kimetszett tudattokok.

Valami verekedés ment éppen a Pencseva és a Muko Prospect kereszteződésében. A Muko csőházainak felturbózott idegrendszerű lakói összefutottak a dokkok esti műszakjából a raktárnegyeden keresztül hazatérő munkásokkal, ennél több nem is kellett ahhoz, hogy elszabaduljanak az indulatok. Most is vagy egy tucat alak rohangált ide-oda az utcán, néha megütve, megvágva valakit a többiek közül, a tömeg meg körülöttük állt, és üvöltözve biztatta őket. Egy magatehetetlen test már ott feküdt az úton, társa próbálta elhúzni onnan, vércsíkot hagyva hátra, ahogy rángatta a végtagjainál fogva. Kék szikrák pattogtak a túltöltött energiabokszerekből, máshol egy-egy pengén csillant meg a fény. De úgy tűnt, mindenki nagyon jól érzi magát, ráadásul a rendőrségnek sem volt semmi nyoma.

Ja, gondolta a gúnyosabbik énem. Talán túlságosan leköti őket a fenti negyed…

Kikerültem a balhét, amennyire csak tudtam, védve sérült oldalamat. A kabát alatt megérintettem az utolsó megmaradt hallucinogéngránátot, majd megragadtam a még nedves Tebbit kés markolatát.

Soha ne keveredj harcba, ha tudsz helyette gyorsan ölni és még gyorsabban lelépni!

Virginia Vidaura – Küldött-kiképző, később némi karriert befutott bűnöző és politikai aktivista. Példaképemnek tekintettem, bár már évtizedek óta nem láttam. Tucatnyi különböző világon fúrta be magát a gondolataim közé hívatlanul, és több mint tucatszor köszönhettem ennek az életemet. Ezúttal nem volt szükségem sem rá, sem a késemre. Nem néztem senki szemébe, ahogy elmentem a verekedők mellett, a sarkon ráfordultam a Pencseva utcára, és eltűntem az oda nyíló sikátorokat övező sötétségben. A szemembe ültetett időcsip tudatta velem, hogy késésben vagyok.

Kapcsolj rá, Kovacs! A millsporti kapcsolatom szerint Plex általában nem túl megbízható, és nem fizettem neki annyit, hogy sokáig várjon rám.

Ötszáz méter végig az utcán, majd balra a Bélagyapot Kohei szűk kanyarulataiban. A körzet évszázadokkal ezelőtt kapta a nevét az itt élő és dolgozó családról, akiknek raktárépületei a kiszámíthatatlanul tekergő sikátorokat szegélyezték. A felkelés és Új Hokkaido mint felvevőpiac elvesztése miatt a kereskedelem összeomlott, és a Koheihez hasonló családok gyorsan tönkrementek. A mocskos felső ablakok most szomorúan bámultak egymásra, szárnyaik bizonytalanul lengedeztek, döntésképtelenül, hogy csukva vagy nyitva legyenek-e.

Persze volt szó arról, hogy felújítják ezeket a régi épületeket, deCom-laboratóriumok, kiképzőközpontok vagy újra raktárak lesznek belőlük. De ez általában csak szóbeszédnek bizonyult. A rakpartok dolgozóit fűtötte a lelkesedés, ahogy a légpárnások nyugat felé terjeszkedő rámpáira néztek, de azért ez nem terjedt túlságosan messzire. Távol a dokkoktól, messze keletre a Mecsek pénze már nem muzsikált olyan hangosan.

Ennek is vannak előnyei.

A Bélagyapot Kohei 926-os számú ház egyik felső ablakából gyenge fény szűrődött ki, az ablakokban árnyékok mozogtak, amitől a kikötői éjszakában az épület valami furcsa, félszemű őrültnek tűnt. A falhoz lapultam, és aktiváltam a szintetikus burok lehallgatórendszerét, ami nem ért túl sokat. A hangok töredékesen szűrődtek csak ki az utcára, rendszertelenül, akárcsak a lábamnál hajlongó árnyékok.

–…mondom, hogy nem fogok itt várni ezért.

Millsporti akcentus, elnyújtott orrhangon beszélve Harlan Világának amangolját, feszülten hadart. Plex halk suttogása szolid ellenpontot képezett. Úgy tűnt, mintha kérdezne valamit.

–Honnan a fészkes fenéből tudjam? Azt hiszel, amit akarsz!

Hallottam, hogy Plex beszélgetőtársa járkál a szobában, és valamit pakolgat. Hangja elveszett a kikötő felől érkező zajban. Csak néhány szót tudtam kivenni: „kaikjó”, „számít”, majd elfojtott nevetés. Azután végre megint közelebb jött az ablakhoz:

–…az számít, hogy a család mit hisz, és azt fogják hinni, amit a technológia mond nekik. A technológia nyomot hagy, barátom! – Éles köhögés, majd inhalálás hangja. – Ez a fickó kurvára késik!

Összeráncoltam a homlokom. A kaikjó rengeteg dolgot jelenthetett, attól függően, hány éves is vagy. Földrajzi jelentése tengerszoros vagy csatorna, legalábbis ebben a jelentésében használták a korai letelepülők, na meg most is a hipermagasan képzett, kandzsikat firkálgató, beképzelt Első Családok tagjai. Ez a fickó nem tűnt az Első Családok tagjának, de persze azt sem lehetett kizárni, hogy esetleg ott volt az első telepesek idején, amikor Konrad Harlan és barátai személyes birtokukká tették a Glimmer VI világát. Még mindig akadt egy csomó személyiség a tárlókban azokból az időkből, arra várva, hogy újraburkolják őket végre. Végül is nem kellett – csak vagy féltucatszor – újraburkoltatni magad ahhoz, hogy végigélhesd Harlan Világának emberi történelmét. Földi standard szerint még mindig csupán alig négyszáz éve annak, hogy a kolónia első hajói leszálltak.

Küldött-megérzésem azt súgta, rossz nyomon járok. Találkoztam már férfiakkal és nőkkel, akik évszázadok óta éltek, de ők nem úgy beszéltek, mint ez a fickó. A tekitomurai éjszakába kiszivárgó szavakból nem a hosszú élet bölcsessége sugárzott.

Az utca stripjapán nyelvébe bekerülve pár száz évvel később a kaikjó már olyan személyt jelentett, akinél el lehet passzolni a lopott dolgokat. Orgazda. Millsport szigetvilágán még mindig ebben az értelemben használják, máshol már inkább egyfajta gazdasági tanácsadóra gondolnak, ha kimondják.

Ja, még délebbre pedig megszállott szentekre vagy szennyvízcsatornára. Elég ebből a hülye nyomozósdiból! Hallottad, mint mondott a fickó – késésben vagy.

Felkapaszkodtam az ablakhoz, megpróbálva közben kizárni a tudatomból a sebemből feltörő fájdalmat, legalábbis annyira, amennyire a szintetikus burok képes volt erre. Az ablakszárny nagy zajjal kivágódott, fény ömlött ki az utcára és rám.

–’estét!

–Jézusom! – A millsporti akcentus gazdája hátraugrott ijedtében. Alig pár lépésre volt az ablakszárnytól, amikor feltéptem.

–Tak!

–Helló, Plexi! – Az ismeretlen fickót méregettem. – Ki ez a tag?

Bár akkor már tudtam. Sápadt, jól szabott külső, valahol Micky Nozawa és Ryu Bartók között. Gondosan megtervezett arányokkal rendelkező harcosburok: masszív mellkas és vállak, hosszú végtagok. Felzselézett haj, pont, ahogy a biotechcégek kifutóin divatos mostanában, direkt olyanra formázva, mintha most húzták volna ki egy klónozótartályból. Ruhája tele zsebekkel és ráncokkal, azt sugallva, hogy fegyverek rejtőznek alatta, viselője pedig úgy állt, mintha bármelyik pillanatban kész lenne használni őket. Az egész inkább csak ugatás, mint valódi bátorság a harapáshoz. Tenyerében még mindig egy szétszedett mikrocsövet szorongatott, szeme tágra nyílt. Homlokát – a hagyományoknak megfelelően – kacskaringós tetoválás fedte. Kezdő millsporti jakuza. Utcai harcos.

–Ne beszélj így rólam! – sziszegte felém. – Te vagy itt az idegen, Kovacs. Te vagy a betolakodó!

Csak a szemem sarkából figyeltem, inkább Plex felé fordultam, aki a munkapadok mellett állt, egy háló csomóját piszkálgatta, és mosolyt próbált az arcára erőltetni, kevés sikerrel.

–Nézd, Tak…

–Ez bizalmas jellegű ügy, Plex, szigorúan bizalmas. Nem emlékszem arra, hogy megkértelek volna, add ki másnak a munkát!

A jakuza közelebb húzódott, látszott rajta, hogy már nehezen bírja visszafogni magát. Plex kezdett pánikba esni.

–Várj, én… – Nagy nehezen elengedte a hálót. – Tak, ő egy másik ügy miatt van itt.

–Méghozzá az én időmben – tettem hozzá.

–Figyelj ide, Kovacs, te kurvára…

–Nem! – Visszanéztem a jakuzára, remélve, hogy sikerül felfognia, kivel is áll szemben. – Tudod, hogy ki vagyok, és ezért félreállsz. Azért vagyok itt, hogy Plexszel beszéljek, nem pedig veled. Úgyhogy leléphetsz!

Nem tudom, mi állította le végül. A Küldöttek hírneve, a citadellából beérkező legfrissebb hírek –mert már mindenki tud róla, amekkora mocskot hagytál magad után –, vagy talán nem volt annyira forrófejű, mint amit olcsó punkkinézete sugallt? Egy pillanatig az ajtóban állt saját dühével birkózva, majd végigmérte jobb kezén a körmeit, és rám vigyorgott, bár vicsorgásnak is beillett volna.

–Oké. Rajta, intézd el, amit akarsz Plexszel! Én majd odakint leszek. Ne kelljen sokáig várnom!

Még egy lépést is tett kifelé. Plexre néztem.

–Ez meg mi a francról beszél?

Plex idegességében grimaszokat vágott.

–Hát… kissé át kellett alakítani a menetrendet, Tak. Nem tudtuk…

–Nem-nem! – Ahogy körbenéztem a szobában, a padlót borító porban jól láttam, hogy valaki itt nemrég egy gravoemelőt használt. – Nem-nem, te azt mondtad nekem, megegyeztünk, hogy…

–Tu… tudom, Tak, de…

–Kifizettelek!

–Visszaadom a pén…

–Nem kell a rohadt pénz, Plex! – Egyenesen a szemébe néztem, és legyűrtem magamban az érzést, hogy feltépjem a torkát. Plex nélkül nincs feltöltés. Feltöltés nélkül pedig… –A testemet akarom visszakapni!

–Persze, persze, nyugodj le! Vissza fogod kapni. Csak most éppen…

–Csak most éppen mi használjuk a cuccost, Kovacs. – A jakuza újra felbukkant a látóteremben, még mindig vicsorgott. – Ugyanis, ami azt illeti, előbb volt a mienk. Erről Plex nem világosított fel, ugye?

Elkaptam, ahogy egymásra néztek. Úgy tűnt, Plex eléggé zavarban van.

Megsajnálod majd a fickót. Isa, a millsporti kontaktom, rövidre nyírt, lila hajjal és brutálisan nagy, régi adatcsatlakozókkal a fejében, ahogy kemény tizenöt évesen a megviselt kijelző előtt dolgozott az üzleten, és kialkudta az árat. Nézd csak a történelmet, haver. Elég szépen kicseszett Plexszel.

Igaz, nem volt túlságosan kegyes hozzá. Három évszázaddal ezelőtt született, akkor Koheinek hívták, a család kis hülyéje, aki az intelligenciáját csak arra használta, hogy asztrofizikát és archeológiát tanuljon, mert az volt úri gyerekhez méltó. Amikor aztán a felkelés betett a családnak, nem hagyott nekik mást, csupán tízutcányi üresen álló raktár kulcsát a kezükben, némi megkopott arisztokrata bájjal fűszerezve. Mindez alaposan odarakott Plexnek, megtörte, ahogy azt alig háromnapi ismeretség után részletesen, önmagát becsmérelve elmesélte nekem. Látszott rajta, hogy szüksége van valakire, akinek kiöntheti a szívét, és a Küldöttek jól tudnak hallgatni. Figyelsz, feloldódsz, és magadba szívsz minden információt. Később az így megtudott és felidézett részletek akár az életed is megmenthetik.

Az egyetlen, újraburkolás lehetősége nélküli élettől rettegve Plex elszegényedett ősei megtanultak dolgozni és eltartani magukat, bár a legtöbbjüknek ez nem ment túl fényesen. Az adósság elborította őket, és megjelentek a keselyűk is. Mire Plex megszületett, a családja már annyira belegabalyodott jakuzák hálójába, hogy a kisebb volumenű bűncselekmények az élet mindennapos részének számítottak. Olyan agresszív alakok közt nőtt fel, mint ez is itt. Talán ezt a „megadom magam, csak ne bánts” mosolyt már az apja térdén ülve megtanulta.

Semmitől sem félt jobban, mint attól, hogy felbosszantja a pártfogóit. Én pont így voltam azzal a lehetőséggel, hogy ugyanabban a burokban térjek vissza a légpárnáson Millsportba, mint amiben érkeztem.

–Plex, a Saffron Királynőjére foglaltam jegyet. Négy óra múlva indul. Visszafizeted a jegyem árát is?

–Megoldjuk, Tak. – Hangja könyörgően csengett. – Holnap este is megy egy járat. Megvan a cucc, úgy értem, Yukio emberei…

–Mondd csak meg neki a nevemet, barom! – csattant fel a jakuza.

–Ők fel tudnak juttatni arra az esti járatra, senki nem fogja megtudni. – Esdeklően nézett Yukióra. – Ugye? El fogjátok intézni, ugye?

Én is ránéztem.

–Látod már, milyen szépen bezavarsz a visszautazásomba?

–Már rég elcseszted a visszautazásod, Kovacs! – A jakuzának remegett a feje az idegességtől. Gondolom, a mesterét próbálta utánozni, ez jött le neki abból, hogy viselkedik egy szempaj. – Van fogalmad róla, mennyire keresnek téged odakint? A rendőrség egységei ellepték a várost utánad szimatolva, és egy órán belül ott lesznek a kikötőben is, arra mérget vehetsz! Az egész bagázs kint van, nem is beszélve a szakállas viharharcos haverjaidról a citadellából. Te cseszted el, több vért nem bírtál volna magad mögött hagyni?

–Egy kérdést tettem fel, nem kritikát kértem. Feljuttattok a következő járatra, vagy sem?

–Ja, ja – legyintett. – Vedd úgy, hogy el van intézve. Viszont azzal te kurvára nem törődsz, Kovacs, hogy vannak, akik szeretnének komoly ügyeket intézni errefelé. Idejössz, és felzavarod a zsernyákokat a hülye gyilkolászásaiddal, erre most az összes barom itt rohangál beizgulva, és zavarják azokat az embereket, akikre szükségünk lenne.

–Miért van rájuk szükségetek?

–Közöd hozzá? – A szempaj modor egyből átadta helyét a hamisítatlan millsporti utcai akcentusnak. – Annyi a dolgod, hogy meghúzod magad öt-hat órára, és ezalatt nem nyírsz ki senkit.

–És azután?

–Azután majd hívunk.

Megráztam a fejem.

–Ennél valami jobbat kell kitalálnod – közöltem vele.

–Jobbat?! – emelte fel a hangját. – Mit gondolsz, ki a fenével beszélsz, Kovacs?

Felmértem a köztünk lévő távolságot, hogy mennyi idő kell ahhoz, amíg elkapom. Fájni fog az oldalam, de megéri. Gondoltam, felhúzom még előtte egy kicsit:

–Kivel beszélek? Egy kis fing csimpirával, egy kis millsporti utcai punkkal, akinek valahogy sikerült elszabadulnia a szempaj mesterétől, és kicsit kezd már fárasztani a cirkusz, Yukio. Add ide a telefonod, hogy beszélhessek valakivel, aki tényleg számít is valamit.

Yukio agya egyből elszállt. Szeme tágra nyílt, keze görcsösen keresett valamit a kabátja alatt – kicsit későn.

Odaértem.

Ütés a torkára és a térdére, amennyire a sértetlen oldalamtól telt. Öklendezve esett össze. Megragadtam a karját, kicsavartam, és Tebbit késemet a tenyeréhez szorítottam, hogy jól lássa.

–Bioware penge – közöltem vele. – Vérzéses láz. Megváglak vele, és három percen belül az összes vérsejted szétpukkad. Tényleg ezt akarod?

Próbált kiszabadulni, levegő után kapkodott. Még erősebben szorítottam hozzá a pengét, láttam a pánikot a szemében.

–Nem a legszebb halál, Yukio. Telefon!

A kabátja alá túrt, majd előráncigált egy készüléket, ami a padlóra esett, és odébb csúszott. Elég közel hajoltam ahhoz, hogy lássam, nem fegyvert húz elő a szabad kezével. A lábammal visszalöktem a telefont a szabad kezéhez. Megragadta, bezúzott torkán keresztül még mindig zihálva próbált lélegezni.

–Jó. Most meg hívj fel valakit, aki tud segíteni, és add át nekem!

Nem sikerült elsőre tárcsáznia, de végül felém nyújtotta a telefont. Arckifejezése határozottan emlékeztetett arra a könyörgő fajtára, amit pár perccel ezelőtt Plexnél láthattam. Egy hosszú pillanatig a szemébe néztem, kihasználva a szintetikus burok egyik olcsó trükkjét, hogy képes sokáig mozdulatlan maradni. Majd elengedtem, átvettem tőle a telefont, és hátraléptem. Távolabb gördült, még mindig a torkát szorongatta. Fülemhez emeltem a készüléket.

–Ki az? – kérdezte egy férfihang japánul. Városinak tűnt.

–A nevem Kovacs. – Automatikusan átváltottam én is a nyelvre. – A maga Yukio nevű csimpirájával akadt egy kis konfliktusunk, és arra gondoltam, maga talán szeretné megoldani.

Hideg csend.

–Azt hiszem, tényleg időt kellene szakítania arra, hogy megoldja – tettem hozzá kedvesen.

Furcsa sóhajtás a vonal másik végén.

–Kovacs-szan, ön hibát követ el.

–Tényleg?

–Nem lenne bölcs dolog belekevernie minket az ügyeibe.

–Nem csak én vagyok az, aki itt kever. Ami azt illeti, épp egy raktárban állok, és egy üres sarkot nézek, ahol mintha az én cuccaim álltak volna valamikor. Biztos forrásból tudom, hogy maguk vitték el.

Még hosszabb csend. Ha jakuzák tárgyalnak, a hosszabb-rövidebb szünetek fontos szerepet töltenek be, ezalatt azt várják tőled, hogy arról gondolkodj, amit nem mondtak ki. De most nem volt kedvem ehhez. A sebem egyre jobban fájt.

–Azt mondták, hogy hat órán belül végeznek – szólaltam meg. – De a szavát akarom, hogy a végén visszakapom a cuccomat, méghozzá működőképesen, használatra készen. Adja a szavát rá!

–Hirayasu Yukio az a személy, aki…

–Yukio egy hülye csimp. Legyünk őszinték egymáshoz: Yukio egyetlen dolga itt az, hogy figyeljen arra, nem ölöm meg a közös szállítónkat. Egyébként nem végzi túl jól ezt a munkát. Már akkor is elég türelmetlen voltam, amikor ideértem, és ez azóta csak fokozódott. Nem érdekel Yukio. A szavát akarom!

–És ha nem kapja meg?

–Akkor pár irodája hamarosan úgy fog kinézni, mint a citadella ma éjjel. Erre viszont én adom a szavamat.

Hallgatás. Majd:

–Nem tárgyalunk terroristákkal.

–Jaj, kérem… Most szónokolni fog? Azt hittem, olyannal beszélek, akinek hatalma van. Lehet, hogy valami kárt kellene okoznom errefelé?

Mintha másmilyen hallgatás fogadta volna ezt az indítványt. Beszélgetőtársam talán valami másra gondolt.

–Hirayasu Yukio megsérült?

–Semmi említésre méltó. – Hidegen lenéztem a jakuzára. Már sikerült úrrá lennie a zihálásán, és óvatosan próbált felülni. Tetoválásán kövér verejtékcseppek kúsztak végig. – De ez még változhat. Öntől függ.

–Rendben. – Alig pár másodperc kellett a válasz megérkeztéig, jakuza mértékkel ez szinte kapkodás. – A nevem Tanaseda. A szavamat adom, hogy az ön által kért felszerelés önnél lesz használatra kész állapotban, abban az időben, amit megadott. Ezenfelül kártérítést is kap az önt ért kellemetlenségért.

–Köszönöm. Ez…

–Még nem fejeztem be. A szavamat adom arra is, hogy ha bármiféle baja esik bármelyik emberemnek, akkora vérdíjat tűzök ki magára, hogy a bolygón bárhova is megy, elkapják és kivégezzék. Nagyon kellemetlen fajtájú Valós Halálról beszélek. Érti, amit mondok?

–Igen. Ez korrektnek tűnik. De azt hiszem, jobb lenne, ha megmondaná a csimpjének, próbáljon meg viselkedni. Úgy érzem, mintha nem lenne teljesen tisztában vele, hogy meddig mehet el.

–Szeretnék beszélni vele.

Yukio Hirayasu eddigre már sikeresen felült, nehezen lélegezve görnyedt a padlón. Rásziszegtem, és odadobtam neki a telefont. Esetlenül elkapta egy kézzel, a másikkal még mindig a torkát szorongatta.

–A szempajod akar veled beszélni.

Mérgesen nézett vissza, szemében könnycseppek csillantak. Dacosan a füléhez emelte a telefont. Elfojtott japán szótagok csattantak fel benne, mintha valaki repedt gázpalackokon dobolna. Yukio megdermedt, majd lehajtotta a fejét. Rövid válaszait elharapta. Mintha csupa „igen” lett volna… Az biztos, hogy a jakuzák úgy tudnak fegyelmezni, mint senki más.

Az egyoldalú beszélgetés véget ért, és Yukio visszaadta a telefont. Kerülte a tekintetemet. Átvettem a készüléket.

–A probléma megoldva – hallottam Tanaseda hangját. – Kérem, próbáljon máshol lenni az éjszaka hátralevő részében. Mostantól számított hat óra múlva visszatérhet, a felszerelése és a kártérítése itt fog várni magára. Nem fogunk újra beszélni. Ennyi. Sajnálatos eset.

Nem tűnt úgy, mintha fel lenne háborodva.

–Tud egy jó reggelizőhelyet ajánlani? – kérdeztem.

Csend. Aztán szolid statikus zörej. Egy kicsit méregettem a készülék súlyát a tenyeremben, végül visszadobtam Yukiónak.

–Szóval – fordultam a jakuzától Plex felé, majd vissza. – Tud valamelyikőtök egy jó reggelizőhelyet ajánlani?


KETTŐ

Mielőtt Leonid Mecsek nagylelkűen a Saffron-szigetvilág nyűglődő gazdaságának hóna alá nyúlt volna, Tekitomura gazdag sportolók alkalmi fuvarozásából élt – akik Millsportból vagy az Ohrid-szigetekről érkezve palacknyakúakra akartak vadászni –, és persze a hálómedúzák halászásából nyert olajból. Ez utóbbi tevékenységnek jobban kedvezett az éjszaka, mert az állatok derengő fényt bocsátottak ki a biolumineszcencia miatt, de a hajók legénysége nem szívesen dolgozott pár óránál tovább. Már ennyi idő is elég volt ahhoz, hogy a hálómedúzák vékony, maró szálai befonják a fedélzetet meg a ruhákat, így elkerülhetetlenül belélegezték mérgező kipárolgásukat, és égő foltok keletkeztek a bőrükön. Majd egész éjszaka locsolhatták-sikálhatták a fedélzetet (és saját magukat), hogy megszabaduljanak ettől a kellemetlenségtől. A tisztítóállomás mögött pedig kivilágított bárok és éttermek sora tartott nyitva egész hajnalig.

Plexből csak úgy záporoztak a bocsánatkérések, miközben a raktárházak között ballagtunk a dokkokhoz, egy ablaktalan hely felé, amit Tokiói Varjúnak hívtak. Nem sokban különbözött egy alsó-millsporti matrózkocsmától – pár festmény Ebisuról és Elmóról a foltos falon, a szokásos fogadalmi emléktáblákkal, rajtuk kandzsi vagy latin betűs felirat: Békés tengert adj, és tele hálókat! A tükrös bárpult mögötti monitorokon a helyi időjárás, az orbitálok várható viselkedése és a nagyvilág hírei mentek. A helyiség hátsó részébe került a kihagyhatatlan holopornó. Tisztítóbrigádok tagjai ültek sorban a bárpultnál, vagy görnyedtek az asztalok fölé, arcuk megviseltnek tűnt. Szánalmas egy társaságnak hatott – jellemzően férfiak alkották, jellemzően boldogtalanok.

– Ez megteszi – mondta sietve Plex, ahogy beléptünk.

– Naná, hogy meg – értettem egyet.

Bambán rám nézett.

– Hm… Igen… Nos, mit kérsz?

– Akármit, amit whisky helyett adnak errefelé. Jó erőset. Valami olyat, aminek még ebben az elcseszett burokban is érzem az ízét.

Elindult a bárpult felé, én meg találtam egy szabad asztalt a sarokban. Jó rálátás az ajtóra és a törzsközönségre… Leereszkedtem a székre, közben ügyeltem a sérült bordáimra.

Micsoda egy kibaszott helyzet!

Bár annyira nem is… Megtapogattam a két tokot a kabátzsebemben. Végül is megszereztem, amiért jöttem.

Van bármi különösebb oka annak, hogy nem vágtad el a torkukat, miközben aludtak?

Nyilván tudták. Látniuk kellett, mi vár rájuk.

Plex visszaért a pulttól, poharakat és egy tálca nem túl frissnek tűnő szusit hozott. Úgy tűnt, indokolatlanul elégedett magával.

– Nézd, Tak, nem kellene aggódnod az utánad szimatoló csapatok miatt. Egy szintetikus burokban…

– Igen, tudom – emeltem rá a tekintetem.

– És, nos, tudod… Csak hat óráról van szó…

– Meg holnap egész nap, amíg „a hajók elmennek”. – Megragadtam a poharam. – Asszem, jobban tennéd, ha befognád, Plex.

Befogta. Pár némán eltöltött perc után rájöttem, hogy mégsem ezt akarom. Az új burokban kényelmetlenül éreztem magam, idegesen zsibogott mindenem, mint valami drogosnak, legszívesebben kibújtam volna a bőrömből. Muszáj volt elterelnem valamivel a figyelmemet.

– Régóta ismered Yukiót?

Sértődött képpel nézett rám.

– Úgy tűnt, azt akarod, hogy…

– Ja. Bocs. Meglőttek ma este, és ez kicsit elrontotta a hangulatomat. Én csak…

– Meglőttek?

– Plex – hajoltam hozzá közelebb az asztal fölött. – Szerintem jobb lenne, ha lejjebb vennéd a hangerőt.

– Ó, bocs…

– Úgy értem – tettem pár tétova mozdulatot a kezemmel –, hogy a francba tudtál benn maradni ebben a buliban, öregem? Egy rohadt bűnözőnek nézel ki, az isten szerelmére!

– Nem rajtam múlt – közölte mereven.

– Nem? Akkor hogy működik? Valamiféle szerződést raktak eléd?

– Nagyon vicces. Gondolom, te is úgy választottad a sereget, igaz? Nyavalyás tizenhét standard évesen…

Vállat vontam.

– Döntöttem, ja. A sereg vagy a bandák. Úgyhogy inkább magamra vettem az egyenruhát. Jobban fizetett, mint az a gengszterkedés, amit épp nyomtam.

– Én meg soha nem voltam benne semmiféle bandában – kortyolt egy jókorát az italából. – A jakuzák ügyeltek rá, hogy ilyesmi ne történhessen meg. Túlságosan is veszélyeztette volna a befektetésüket. A megfelelő tanítók mellé kerültem, a megfelelő társadalmi körökben mozogtam, megtanultam, hogyan sétáljak, beszéljek, aztán amikor megértem rá, leszüreteltek, mint valami kibaszott meggyet a fáról.

Mereven bámulta a karcos asztallapot.

– Emlékszem apámra – folytatta keserűen. – Aznap, amikor hozzáférést kaptam a családi adattárhoz. Rögtön a nagykorúságom megünneplése után. Még másnapos voltam, tele a fejem a bulival, és ott, apám irodájában, Tanaseda, Kadar és Hirayasu, mint valami rohadt vámpírok… Az öreg sírt aznap.

– Az a Hirayasu?

Nemet intett a fejével.

– Az a fia. Yukio. Azt akarod tudni, mióta ismerem Yukiót? Együtt nőttünk fel. Ugyanazokon a kandzsiórákon aludtunk be, ugyanazokban a balhékban voltunk benne, ugyanazokkal a lányokkal randiztunk. Akkor ment el Millsportba, amikor én elkezdtem a biotechgyakorlatomat, rá egy évre jött vissza, de akkor már ebben a hülye göncben feszített. – Felemelte a tekintetét. – Gondolod, szíves-örömest áldozom arra az életem, hogy megfizessem apám adósságát?

Nem úgy tűnt, mintha választ várna a kérdésre; én sem nagyon akartam erőltetni a témát. Inkább belekortyoltam a whiskymbe, és azon gondolkoztam, vajon mennyire érezném erősnek, ha egy olyan burokban lennék, amelynek vannak normális ízlelőbimbói. Plex felé böktem a pohárral.

– Hogy is van az, hogy ma éjjelre kell nekik a cuccod? Feltételezem, több áttöltőkészlet is akad a városban…

Vállat vont.

– Valamit elcsesztek. Megvan a saját felszerelésük, de beszennyeződött. Tengervíz az olajban vagy valami ilyesmi.

– Szervezett bűnözés, na tessék…

Volt valami nehezteléssel vegyes irigység a tekintetében, ahogy rám nézett.

– Neked ugye nincs családod?

– Nem tartozik rád. – Ez persze így erős volt, de nem kell mindenről tudnia. Dobtam neki másik gumicsontot. – Távol voltam.

– Tárolóba tettek?

Tagadólag intettem.

– Nem voltam a bolygón.

– Nem voltál a bolygón? Hát akkor hol? – Neveltetésének dacára nem tudta teljesen elrejteni, milyen izgatott lett ennek hallatán. A Glimmer-rendszer nem rendelkezett lakható bolygókkal Harlan Világán kívül. Kísérleteztek ugyan terraformálással a Glimmer V-ön, de az még pár száz évig nem fog értékelhető eredményt mutatni. Amiről beszéltem, az csakis csillagközi tűnyalábot jelenthetett, kilépést fizikai valónkból, majd újraburkoltatást fényévekkel odébb egy idegen testben, idegen nap alatt. Mindez persze rettentő romantikusnak hangzik, és a tűnyalábutazók legalább akkora hírességnek számítanak, mint régen az űrhajósok voltak, a rendszeren belüli űrrepülések idején.

Ami azt illeti, ezeknek a mostani hírességeknek a pilótákkal ellentétben igazából semmit sem kell tenniük az űrutazásért, sőt, sokuknak képzettsége sincs hozzá – de ez a tény nem lankasztja a közvélemény csodálatát. A jó öreg Föld az igazi főnyeremény a célállomások között, viszont a végeredményt illetően lényegtelen, milyen messzire jutottál el, ha végül visszajöttél. Ám azért jól lehet vele szédíteni például a középszerű millsporti kurtizánokat és a hanyatló karrierű sztárocskákat. Némi ügyeskedéssel még pár évre a bulvárlapok címoldalát is kibérelhette az ember.

Persze ez nem vonatkozott a Küldöttekre. Mi csendben utaztunk, levertük a lázadásokat a bolygón, elmozdítottuk a régi rezsimet, lecseréltük valami működőképesre, ami még az ENSZ-nek is megfelelt. Csillagközi mészárlás és elnyomás, természetesen az Egyesült Protektorátus nagyobb jólétéért.

De már kiszálltam ebből.

– A Földön jártál?

– Többek között. – Elmosolyodtam egy emlék hatására, amely már vagy száz éve is réginek tűnt volna. – A Föld elég szar hely, Plex. Bebetonozott társadalom, hipergazdag matuzsálemek az uralkodóosztályban, birka tömegek…

Vállat vont, és kedvetlenül piszkálgatta szusiját az evőpálcikáival.

– Pont, mint itt…

– Ja – kortyoltam még egyet a whiskyből. Persze akadt egy csomó különbség Harlan Világa és aközött, amit a Földön láttam, de nem volt kedvem kifejteni. – Most, hogy mondod, tényleg.

– Szóval akkor mit is… Ó, a franc!

Egy pillanatra azt hittem, a szusijában talált valamit. A kilyukasztott burkom vagy csak szimplán a totális kimerültség miatt eléggé lelassultam. Másodpercekig tartott, amíg felnéztem, és Plex tekintetét követve a bár, illetve a bejárat felé rájöttem, mit is látott.

A nőn semmi különös nem tűnt fel első pillantásra – karcsú volt, egész normálisan nézett ki, szürke kezeslábast és vastag, bélelt dzsekit viselt, falfehér arcát szokatlanul hosszú haj keretezte. Túl elegánsnak hatott ahhoz, hogy valamelyik tisztítóbrigádhoz tartozzon. Felfigyeltem a testtartására: csizmás lába enyhe terpeszben, kezével a bárpultra támaszkodott, feje előrecsuklott, teste természetellenesen merev. Mikor újra a hajára néztem, észrevettem, hogy…

Alig öt méterre tőle az ajtóban egy csapat Új Kinyilatkoztatás kasztba tartozó pap állt, a bár vendégeit fürkészve. Körülbelül akkor vették észre a nőt, amikor én őket.

– Ó, kibaszott franc…

– Plex, kuss! – suttogtam mozdulatlan ajkakkal. – Nem ismerik az arcomat.

– De a nő…

– Várj! Csak várj!

A lelki üdvünkért felelős csapat benyomult a bárba. Kilencen voltak, nagy, papi szakállal és simára borotvált fejjel, ádáz, mindenre elszánt tekintettel. A három szertartásmester úgy nézett ki, mint holmi régimódi kalózok, fekete-okkersárga köntösükben és fél szemüket eltakaró bioware látókészülékükkel. Mindannyian a nő felé fordultak, lassan bekerítették, elvágva az összes menekülési útvonalát. A nő fedetlen haja nyílt provokációként csillogott a helyiségben.

Lehet, hogy eredetileg miattam fésülték át a környéket, bár ez nem is tűnt fontosnak. A citadellába maszkban, szintetikus burokban hatoltam be, nem hagytam nyomot magam után.

Mindenesetre az Új Kinyilatkoztatás Lovagjai – miután mérgező eszméikkel végigfertőzték a Saffron-szigetvilágot északtól egészen Millsportig, gyökeret vertek és megerősödtek – most olyan lelkesen készültek nőgyűlöletüket az épp felfedezett ideális célpontra zúdítani, hogy arra még iszlám-keresztény őseik is büszkék lettek volna a régi Földön.

– Plex – szólaltam meg halkan –, azt hiszem, jobban járnál, ha elhúznál innen.

– Tak, figyelj…

Maximális késleltetésre toltam fel a hallucinogéngránátot, kibiztosítottam, majd óvatosan kigurítottam az asztal alatt. Mikor Plex meghallotta, halkan felnyüszített.

– Indulj! – sürgettem.

Az első szertartásmester odaért a bárpulthoz. Megállt fél méterre a nőtől – talán azt várta, hogy megijed.

De nem ijedt meg. Tudomást sem vett róla; nekem úgy tűnt, semmit sem érzékel, ami a bárpult tetejénél messzebb van tőle, és a pult lapján is csak az ő arca tükröződött.

Lassan felemelkedtem.

– Tak, ez nem éri meg. Gőzöd sincs, hogy mi…

– Azt mondtam, kifelé, Plex! – Már belekeveredtem, mint mikor egy kis csónak odasodródik az örvényhez. – Hidd el, nem akarsz te itt lenni.

A szertartásmesternek elege lett abból, hogy levegőnek nézik.

– Asszony! – dördült rá a nőre. – Fedd el magad!

– Miért nem mész, és dugsz fel magadnak egy keresztet? – kérdezett vissza a nő tisztán csengő hangon.

Szinte vicces volt a hirtelen beálló csend. A közelben ülők összenéztek: Tényleg azt mondta, hogy…

A helyiségben valaki felröhögött.

A szertartásmester pedig ütött. Akkora ütést vitt be, aminek azonnal le kellett volna taglóznia a nőt, elrepítenie a bárpulttól, hogy rongybabaként zuhanjon a földre. Ehelyett…

A nő mozdulatlansága egyszeriben elpárolgott. A Sanction IV-i harcok óta nem láttam nála gyorsabbat. Valahogy számítottam rá, mégsem bírtam követni minden mozdulatot. Oldalra került, mintha valami rosszul szerkesztett virtuális valóságban lennénk, majd eltűnt. Én már közel jártam, a szintetikus burok kijelölte a látóteremben a célpontokat. Szemem sarkából láttam a nőt visszatérni, ahogy lecsap a szertartásmester csuklójára. Aztán hallottam a reccsenést, mikor kiment a könyöke. A férfi felsikoltott, és kétségbeesetten vonaglott, míg a nő végül a földre lökte.

Felvillant egy lövés. Villámként hasított a bár félhomályába, vér és agydarabok terítették be a helyiséget. Forró cseppek fröccsentek rám, éreztem, hogy megégetik az arcomat.

Hiba.

Amíg a nő végzett a földön fekvő férfival, nem figyelt a társaira. A legközelebb tartózkodó pap odalépett hozzá, és rácsapott egy energiakorbáccsal, mire a nő rángatózva a szertartásmester holttestére zuhant. A többiek is odaértek, acélbetétes bakancsaikkal beletaposták a kiömlő vért a földön heverő színes köntösbe. Valaki éljenezni kezdett a hátsó asztaloknál.

Ekkor értem oda én is. Hátrarántottam egy szakállat, és csigolyáig átmetszettem az alatta lapuló torkot, majd odébb löktem a testet. Éreztem, hogy a penge szövetet és húst vágott át. Hátraléptem, kezemet meleg vér borította. A Tebbit késről vörös cseppek szálltak szerteszét. Újra lecsaptam. Megragad, hátrafeszít, elvág, félrelök. A többiek felém fordultak, de nem bizonyultak vérbeli harcosnak. Egyiküknek felhasítottam a mellkasát egészen a csontig, a másiknak csuklóig kettévágtam a tenyerét, elűzve őket a földön heverő nőtől, miközben végig vicsorogtam, mint valami megveszekedett démon.

Sarah!

Egy köntösbe bújtatott has kínálta fel magát előttem – odaléptem, és a Tebbit kés felszaladt benne. Összenéztem a férfival, akit épp gyomorba döftem: üres tekintettel bámult rám. Éreztem a leheletét, pár centire volt csak egymástól az arcunk; perceknek tűnt, mire felfogta, hogy mi is történik, és a rémülettől kidülledt a szeme. Lazán biccentettem egyet, szám sarkában apró mosoly jelent meg. Odébb tántorgott, sikítozva, közben a kezével próbálta megakadályozni, hogy kibukjon hasüregének teljes tartalma.

Sarah!

– Ő az!

Egy másik hang. A megsebzett kezű volt az, kézfejét a magasba emelte, mintha valami perdöntő bizonyíték lenne. Patakokban ömlött belőle a vér.

– Ő az! A Küldött! A törvényszegő!

Ekkor halk pukkanással felrobbant mögöttem a hallucinogéngránát.

A legtöbb kultúra általában nem díjazza, ha lemészárolják a szent embereit. Én mégse tudtam megjósolni, hogy a bárban ülő marcona tisztítóbrigádtagok hogyan reagálnak az eseményekre. Harlan Világa sohasem értékelte túlságosan a vallási fanatizmust, de rengeteg minden megváltozott a távollétemben, jobbára nem pozitív irányban. A Tekitomura utcái fölé magasodó citadella csak egy volt azok közül, amelyekbe belefutottam az elmúlt két évben Millsporttól északra járva. A szegények és a kizsákmányolt munkások soraiból sok hívő került ki.

Jobb biztonsági játékot játszani.

A gránát felborított egy asztalt, mintha valami ideges kopogó szellem lenne, de a vérrel és fejetlenséggel teli bárban ez szinte fel sem tűnt. Jó pár másodpercre volt szükség ahhoz, hogy a szétáradó hatóanyag bejusson a tüdőkbe, és kifejtse hatását.

Körülöttem haldokló papok sikítoztak, a sikolyokba fel-feltörő nevetés vegyült. Nagyon intenzív és egyedi élmény egy H-gránát másik végén lenni. Láttam pár embert, akik nem létező, repkedő dolgok elől kapdosták a fejüket, mások négykézláb iszkoltak a sarokba, hogy ott remegve meghúzzák magukat. Mintha lónyerítést is hallottam volna. Én – talán a régi katonai beidegződések, talán más miatt – öntudatlanul is visszatartottam a lélegzetemet. A nőhöz fordultam, aki a bárpultba kapaszkodva próbált felegyenesedni. Arcán ütésnyom éktelenkedett.

Megkockáztattam egy levegővételt, hogy valahogy túlordítsam az alapzajt.

– Fel tud állni?

Bólintott. Az ajtóra mutattam.

– Kifelé! Próbáljon nem lélegezni!

Keresztültántorogtunk az Új Kinyilatkoztatás kommandójának maradványain. Azok, akik még nem véreztek el, túlságosan el voltak foglalva a saját hallucinációikkal ahhoz, hogy bármiféle veszélyt is jelentsenek ránk. A saját vérükben tocsogtak, a levegőbe csapkodtak maguk előtt. Biztosra vettem, hogy így vagy úgy mindegyiket elkaptam valamennyire, de megakadt a szemem az egyiken, amelyik sértetlennek tűnt. Egy szertartásmester. Fölé hajoltam.

– Fény… – nyáladzott a padlón. A hangja magasan sipákolt és remegett. – Fény a mennyekben, és egy angyal száll le közénk! Ki állíthatja, hogy újonnan született, ha ők nem, ha ők várnak…

Nem tudhatta a nő nevét. Ennyi volt a lényeg.

– Angyal!

Felemeltem a Tebbit kést. Halkan ezt mondtam neki:

– Nézd meg jobban, szertartásmester!

– Az an… – Valami átjuthatott a hallucinogéneken. Felsikoltott, próbálta hátrébb lökni magát, közben a csupasz pengére meredt. – Ne! Láttam a régit, az újjászületettet! Láttam a pusztítót!

– Most meg is kapod.

A Tebbit kés bioware-hatása fél centi mélységtől lép csak működésbe; ha véletlen megvágod magad vele, valószínűleg nem hatol elég mélyre ahhoz, hogy elintézzen. A fickó arcába döftem, majd mentem tovább.

Ez elég mély volt.

Kint egy csapat halálfejes éjjeli lepke rajzott elő az éjszaka sötétjéből, a fejem körül kezdtek körözni. Elhessegettem őket, majd vettem pár mély lélegzetet. Ki kell pumpálnom magamból ezt a szart. Aztán felmérni a helyszínt.

A tisztítóállomás mögött elnyúló móló teljesen kihaltnak tűnt, se Plexnek, se senki másnak nyomát sem láttam. Az üres csend nyugtalanítónak hatott, olyannak, ami egy pillanat alatt rémálommá változhat. Szinte nem is csodálkoztam volna, ha egy hatalmas hüllőkarom jelenik meg az épület alján, és messzire hajítja az egészet.

Nos, ezt ne csináld, Tak! Ha jelen állapotodban ilyesmire számítasz, még a végén meg is történik.

Az útburkolat…

Mozdulj! Lélegezz! Tűnj el innen!

A borús égboltból eleredt a szitáló eső, a közvilágítás fénye elmosódott a cseppektől. A tisztítóállomás lapos teteje mögül egy hajó felépítménye úszott felém, a navigációs fények ékkövekként ragyogtak fel rajta. A móló és a hajó közti ütközők halkan felnyögtek. Volt egyfajta kifacsart nyugalom az egész képben, valami szokatlanul békés hangulat, ami talán még Új Pest-i, gyerekkori emlékeimből tört elő. Rémületem szertefoszlott, éreztem, hogy bamba vigyor ül ki az arcomra.

Szedd össze magad, Tak! Ez csak a szer.

A mólón, egy mozdulatlan robotdaru alatt megcsillant a fény a nő haján, ahogy visszafordult. Még egyszer hátranéztem a vállam fölött, nem üldöznek-e, azonban a bár ajtaja továbbra is csukva volt. A szintetikus burok érzékelt pár kiszűrődő hangfoszlányt, de ennyi. Lehetett akár nevetés, sírás, akármi. A H-gránát hosszú távon ártalmatlan, viszont amíg hat, elnyom az emberben mindent, ami racionális gondolatokra vagy tettekre vezérelné. A következő fél órában aligha jön rá bárki is, merre van az ajtó, arra meg főleg nem, hogyan lehet átjutni rajta.

A hajó nekiütődött a mólónak, pányvái megfeszültek. Alakok léptek a partra, vidáman ugratták egymást. A daru árnyékában észrevétlenül elhaladtam mellettük. A nő arca túlviláginak tűnt, akár egy szellemé: sápadt, kegyetlen szépség. Az arcát keretező haj mintha energiától vibrált volna.

– Jól bánsz a késsel.

Vállat vontam.

– Sokat gyakoroltam.

Végigmért.

– Szintetikus burok, bioware-penge. Egyenesen a deComtól?

– Semmi közöm hozzájuk.

– Nos, te tudod… – Tekintete megakadt a kabátom azon pontján, ahol átszakította a lövés. – A rohadt… eltaláltak!

Megráztam a fejem.

– Az egy másik meccs volt. Kicsit korábbi.

– Igen? Nekem úgy tűnik, nem ártana, ha megnézné valami orvos. Van pár barátom, akik…

– Nem kell, felesleges – állítottam le. – Pár óra, és megszabadulok ettől a buroktól.

Összevonta a szemöldökét.

– Újraburkolnak? Oké, akkor tényleg menőbb barátaid vannak, mint nekem. Ez kicsit megnehezíti, hogy törlesszem a girimet1 neked…

– Azzal nem kell foglalkozni. A cég ajándéka.

– A cég ajándéka? – Tetszett, ahogy megvillant a szeme erre a szóra. – Mi is vagy te, valami elszabadult kísérleti darab? Micky Nozawa aktiválva? Robotszamuráj emberi szívvel?

– Attól tartok, nem láttam ezt a filmet.

– Nem? Kicsit pörgess vissza, olyan tíz évvel…

– Kihagytam. Nem voltam a bolygón.

Valami mozgolódás támadt a mólón túl. Hátralesve láttam, hogy a bár ajtaja nyitva áll, a kiáradó fényben vastag ruhákba burkolódzó alakok sziluettjei rajzolódtak ki. Egy újabb tisztítóbrigád lehetett, bekukkantottak a gránátbuliba… Ordítozás és fülsértően magas sikoltozás fogadta őket. A mellettem álló nő hallgatott, de vibrált körülötte a feszültség.

– Segítséget hívnak majd – mondta végül, és gyorsan távolabb lépett, ahol az árnyék körülölelte. – Én lépek is. Ööö… kösz. Köszönöm. Sajnálom, hogy tönkretettem az estédet.

– Amúgy sem ígérkezett valami jónak…

Lépett még párat, aztán megállt. A bár felől érkező lármázáson és a tisztítóállomás zúgásán túl mintha megéreztem volna valami ébredező erőt, halvány nyöszörgést az éjszaka hálójában, az eljövendő lehetőség előszelét, mint amikor a szörnyek a karneváli színpad mögött fellépésre várnak. Egy távoli villámlás fehér maszkot vetített a nő arcára. Az egyik szeme ezüstösen felcsillant.

– Van valami hely, ahol kivárod azt a pár órát, amit említettél, Micky-szan? – kérdezte. – Mit terveztél arra az időre?

Széttártam a karom. Rájöttem, hogy így láthatóvá vált a kés; gyorsan elrejtettem.

– Nincs semmi tervem.

– Semmi terved, mi? – A tenger felől most enyhe szellő sem fújt, mégis mintha meglibbent volna a haja egy kicsit. Bólintott. – Hely sincs, igaz?

Vállat vontam. Még mindig a gránát utóhatásaival küzdöttem, kapaszkodva a valóságba – vagy talán más befolyásolt?

– Úgy valahogy.

– Szóval elképzelésed szerint bújócskázol kicsit a rendőrséggel meg a szakállasokkal az éjszaka folyamán, abban a reményben, hogy a reggelt egy darabban éred meg. Jól mondom?

– Hé, neked írnod kellene! Ezt olyan szépen mondtad, szinte kedvet kap hozzá az ember.

– Ja. Rohadtul romantikus. Na figyelj, ha meg akarod húzni magad valahol, amíg a nagypályás barátaid ráérnek foglalkozni veled, tudok segíteni. De ha Micky Nozawásat akarsz játszani Tekitomura utcáin, úgy is jó. – Felém biccentett. – Legfeljebb csettintek egyet, amikor kicsinálnak.

Vigyorra húztam a számat.

– Messze van?

Balra pillantott.

– Arra.

A bárból egy panaszos hang gyilkosságról és szent igazságszolgáltatásról visítozott.

Mi pedig eltűntünk a daruk árnyékában.



HÁROM

Kompchót jócskán kivilágították: a leállított, kikötött légpárnások meg az őket körülvevő beton rakodórámpák Angier-lámpák fényében fürödtek. A hajók megereszkedett kötényeiken feküdtek az automata rögzítők végén, mint hatalmas, horogra akadt és partra húzott elefántráják. Nyitott rakodónyílásaikon át fény áradt az oldalukból, különféle festésű targoncák sürögtek körülöttük, emelővilláikon telepakolt ládákat hordozva. A gépek zúgása és a munkások kiáltozása minden más zajt magába olvasztott. Mintha valaki fogta volna a négy kilométerrel keletre magunk mögött hagyott, gyér világítású tisztítóállomást, és itt hatalmassá növesztette volna. Kompcho körös-körül fénnyel és zajjal űzte távol magától az éjszakát.

Keresztülvágtunk az emberek és gépek forgatagán a rakparton, ahová a rámpák torkolltak. A felhalmozott ládák között sápadt neonfény világította meg a folyosókat, mögöttük bárok, bordélyok és implantátumklinikák ajánlották szolgáltatásaikat nyitott ajtókkal. Elég volt belépned, és tied lehetett minden, amit csak kínálni tudtak, kuncsaftjaik folyamatosan jöttek-mentek. Egy rakomány Pilsudski intelligens bombát szállító targonca követelt utat magának a tömegben, Vigyázat! Vigyázat! Vigyázat! felirat villogott rajta. Valaki mellém lépett; amikor rám vigyorgott, láttam, hogy a fél arca fémből készült.

A lány megragadott, és behúzott az egyik implantátumklinikára. Nyolc székben szikár izomzatú férfiak és nők ültek, összeszorított foggal figyelték magukat a szemközti tükörben. Valószínűleg nem fájt annyira, ennek ellenére nem lehetett túl vidám dolog látni, amint lebontják róluk a húst meg egyebeket, hogy helyet készítsenek annak a játékszernek, melyet az okosok szerint idén minden deCom-alkalmazott visel…

Megállt az egyik széknél, a tükörben ránézett a benne terpeszkedő kopasz óriásra. A páciens jobb vállának csontjaival csináltak éppen valamit – a felvágott és félrehajtott nyaki bőr és vállöv egy véráztatta törülközőn lógott előre. Szénfekete inak feszültek az alvadt vérben.

–Helló, Orr!

–Hali, Sylvie! – villantotta mosolyra fogsorát az óriás; tekintete az endorfintól üresen meredt ránk. Bágyadtan felemelte egyelőre épen hagyott karját, hogy összeüssék öklüket a lánnyal. – Hogy ityeg?

–Elvagyok. Biztos, hogy ez az izé begyógyul reggelig?

Orr megropogtatta a hüvelykujját.

–Máskülönben én is végigcsinálom az egészet ezzel a hentessel, mielőtt elmegyek. Csak fájdalomcsillapítók nélkül.

Az implantátumon dolgozó sebész elmosolyodott, és folytatta a munkát. Hallott már ilyet elégszer. Az óriás rám nézett a tükrön keresztül. Ha észre is vette a rajtam száradó vért, nem mutatta, hogy zavarná. E tekintetben őt se nevezhettük éppen makulátlannak.

–Ki ez a szintetikus?

–Barát – felelte Sylvie. – Beszélnénk veled odafönt.

–Tíz percen belül legyetek ott! – Felnézett a sebészre. – Rendben?

–Fél óra – közölte a doki, egy pillanatra sem szakítva meg a munkát. – A szöveteknek idő kell.

–Egy szart – emelte tekintetét a plafonra az óriás. – Az Urushiflashnél sem kellett. Pár másodperc elég volt.

A sebész zavartalanul dolgozott, hosszú tűjének cuppogó hangjaitól kísérve.

–Normál cuccot kértél, haver. Ennyiért nem kapsz katonai bioszajrét.

–Akkor mibe fájna nekem, hogy felturbózz a legjobbra?

–Legalább ötven százalékot dobj még rá!

Sylvie felnevetett.

–Felejtsd el, Orr! Már majdnem kész vagy. Úgyse tudnád soha értékelni…

–Baszd meg, Sylvie, már hülyére untam itt magam! – köpött a hüvelykujjára az óriás, majd feltartotta. – Akkor turbózz fel, öreg!

A sebész felnézett, vállat vont, majd lerakta az eszközeit egy tálkára.

–Ana! – szólt hátra. – Hozd az Urushiflasht!

Mialatt a segédje az új biovegyszer előkeresésével bajlódott, a sebész levett egy DNS-olvasót a tükör fölötti polcról, és felszívta vele a köpetet Orr hüvelykujjáról. A gép kijelzője felvillant. A sebész Orr-ra nézett.

–Ezzel szép kis számlát csinálsz magadnak – mondta csendesen.

Orr mérgesen nézett vissza rá.

–Mi a picsát érdekel? Holnap kihajózom. Elég jó vagyok hozzá, ezt te is tudod.

A sebész tétovázott.

–Épp azért mondom, mert kihajózol holnap – kezdte. – Mert…

–Ó, cseszd már meg! Nézd meg jobban a reklámokat, apafej! Fujiwara Havel. Tegyük biztonságosabbá Új Hokot az új évszázadra! Nem valami szerencsétlen ingyenélők vagyunk! Nem fogok visszajönni, az enka állja a cechet. Tudod jól!

–Ez nem…

Az Orr nyakából meredező inak megfeszültek és kiemelkedtek.

–Ki a franc vagy te, a kibaszott könyvelőm? – Kiszállt a székből, és szembefordult a sebésszel. – Csak megcsinálod, amit kértem, ennyi. És szerezz még nekem abból az endorfinból! Később kell majd.

Eleget láttunk az implantátumklinika ezen részéből, Sylvie magával húzott a helyiség hátulja felé.

–Fent leszünk – mondta.

–Ja – vigyorgott az óriás. – Tíz percen belül ott vagyok.

Fent néhány spártai egyszerűségű szoba ölelt körül egy nyitott konyhás nappalit, az ablakok a rakpartra nyíltak. Elég jónak tűnt a hangszigetelés. Sylvie lerángatta magáról a dzsekijét, és a társalgó végébe hajította. Visszanézett rám, miközben átsétált a konyhába.

–Érezd otthon magad! A fürdőt ott hátul találod, ha úgy érzed, rád férne egy kis tisztálkodás…

Vettem a célzást: a mosdóban lesikáltam a kezemről és az arcomról a rám száradt vér nagyját, aztán visszamentem. Sylvie a konyhapult fölötti szekrényben keresgélt valamit.

–Tényleg a Fujiwara Havelnél vagytok?

–Nem. – Talált egy üveget, kinyitotta, majd elővett két poharat is. – A magunk urai vagyunk. Vagy ilyesmi. Orrnak csak sikerült hozzáférést szereznie az FH kódjaihoz. Italt?

–Mi az?

Vetett egy pillantást az üvegre.

–Mit tudom én… Whisky.

Elvettem az egyik poharat.

–Az ilyen hozzáféréseknek ára van – jegyeztem meg.

Nemet intett a fejével.

–Csupán a deCom apró előnye. Jobban be vagyunk drótozva, mint egy Küldött. A seggünkben is elektronikus kódtörő rendszer van.

Töltött mindkettőnknek. Az üveg nyaka halkan megcsendült, ahogy a poharakhoz ért, tisztán lehetett hallani a csendes szobában.

–Orr az elmúlt harminchat órában kint volt a városban, olyan vegyideggel, amiért nem fizettünk semmit, hitelre kaptuk, vagy enka ígérgetésére. Mindig ez van, mielőtt kihajózunk. Akár egyfajta művészetnek is tekintheted, ha úgy tetszik. Egészségedre!

–Egészségedre! – Jó erős whiskyt adott. – Huh! Régóta vagy vele?

Furcsán nézett rám.

–Elég régóta. Miért?

–Bocs, csak a szokás hatalma. Régebben abból éltem, hogy infókat szedtem össze helyi dolgokról. – Megemeltem a poharat. – A szerencsés visszatérésre!

–Na, épp ez hoz szerencsétlenséget! – jegyezte meg rosszallóan. Nem emelte fel a poharát. – Tényleg messze járhattál.

–Ja, elég messze, meg elég sokáig is.

–Mesélsz róla?

–Ha leülünk…

A szobát olcsó bútorokkal rendezték be. Óvatosan leereszkedtem egy fotelbe. Az oldalamon a seb már határozottan gyógyulásnak indult, már amennyire ezek a szintetikus testek regenerálódnak ennyi idő alatt.

–Nos – ült le a lány velem szemben. Haját félresöpörte az arca elől, némelyik erősebb szál megfeszült és alig hallhatóan megreccsent a hirtelen mozdulattól. – Mennyi ideig voltál távol?

–Kábé harminc évig.

–Még a szakállasok előtt, mi?

Keserűnek tűnt.

–Ja, mielőtt itt elfajult volna a helyzet. De szinte ugyanezt láttam sokfelé. Sharya. Latimer. Az Adoracionon is pár helyen.

–Ó, micsoda nevek!

–Ezeken jártam – vontam meg a vállam.

Sylvie mögött nyikorogva kinyílt egy ajtó, melyen apró, életunt képű nő lépett be ásítozva. Könnyű, fekete ruhát viselt, amit csak félig kapcsolt össze magán. Félrebillentett fejjel végigmért, majd Sylvie foteljére ült ő is. Leplezetlen kíváncsisággal bámult. Rövid hajába kandzsi írásjeleket borotváltak.

–Társaságod van? – kérdezte.

–Örömmel tölt el, hogy végre feljavították a látásodat.

–Kussoljál! – pöckölte meg lakkozott körmeivel Sylvie tincseit; vigyorgott, ahogy azok ropogtak az ujjai alatt. – Ki ez a tag? Kicsit késő van már a kikötői románcokhoz, nem?

–Ő Micky. Micky, ez itt Jadwiga. – Az alacsony nő felmordult teljes neve hallatára, így Sylvie gyorsan helyesbített. – Illetve Jad. Nem dugunk. A fickó csak beugrott.

Jadwiga bólintott, majd elfordult, innentől nem mutatott különösebb érdeklődést. Hátul a tarkójába borotvált kandzsi azt jelentette: „Ne cseszd el!”

–Maradt még valami a Borzongásból? – kérdezte.

–Azt hiszem, te és Las múlt éjjel belőttétek az összeset.

–Az összeset?

–Jézusom, Jad, nem az én bulim volt! Nézd meg a dobozban az ablaknál!

Jadwiga egy táncos ruganyos lépteivel átsétált az ablakhoz, és felemelte az emlegetett dobozt. Egy karcsú ampulla esett a kezébe. A fény felé tartotta, majd megrázta, hogy felkeveredjen az alján lötyögő halványpiros folyadék.

–Hát – mondta elgondolkozva –, a semminél több. Normál esetben körbekínálnám, de…

–De ehelyett benyalod az egészet magad – tippelt Sylvie. – A jó öreg Új Pest-i vendégszeretet és előzékenység… Valahogy mindig szembejön velem.

–Na nézd már, melyik kurva beszél! – vágott vissza Jadwiga, de nem tűnt mérgesnek. – A küldetéseken kívül hányszor is kínáltál meg minket bármiből, ami a tiéd?

–Ez nem ugya…

–Nem, ez jobb. Nem kell téged félteni, a volt Lemondóst, ha zsugoriságról van szó. Kiyoka azt mondta…

–Kiyoka nem mondott semmit!

–Hé, lányok! – intettem, hogy rám figyeljenek, megelőzve a szópárbaj eldurvulását. Közben Jadwiga felkelt, és keresztülsétált a szobán, míg Sylvie tett felé pár indulatos lépést. – Nincs semmi gond. Én nem akarok most semmiféle élénkítő szert.

Jad arca felderült.

–Na látod! – nézett Sylvie-re.

–Viszont lehet, hogy kérek majd Orr endorfinjából, ha feljön. Nagyon hálás lennék, ha adna.

Sylvie bólintott, de egy pillanatra sem vette le a szemét a másik nőről. Látszott, hogy megsértődött, és most duzzog, talán a vendéglátás illemszabályainak megsértése miatt, esetleg azért, mert Jad felfedte a Lemondós múltját. Nem tudtam rájönni, melyiken.

–Orr szerzett endorfint? – kiáltott fel Jadwiga.

–Igen – felelte Sylvie. – Lent van. Épp vagdossák.

–Szerencsétlen divatbuzi… – gúnyolódott Jad. – Sohasem fog kinőni belőle.

Előszedett egy kis szerkezetet a ruhájából, betöltötte az ampulla tartalmát, majd hátrahajtotta a fejét, és a szemébe fecskendezte a szert. Válla megremegett az anyag hatására.

A Borzongás elég ártalmatlan drog – hatvan százaléka valami betathanatine-származék, olyan kivonatokkal megbolondítva, amitől az ember a leghétköznapibb háztartási eszközt vagy bútort is izgalmas társalgási témának tartja. Nagyon jó buli, ha a szobában mindenki beszedi, de annál irritálóbb azoknak, akik kimaradnak belőle. Legtöbbször azonban csak lelassít. Úgy véltem, Jad és a deComosok ezen már túlléptek.

–Új Pestről vagy? – kérdeztem tőle.

–Mmm…

–És milyen arrafelé mostanában?

–Ó, gyönyörű… – Megeresztett egy bamba vigyort. – A legszebb mocsárváros a déli féltekén. Érdemes megnézni.

Sylvie közelebb hajolt.

–Te onnan származol, nem, Micky?

–Ja. Elég rég jártam már arra.

Az ajtó ismét megnyikordult, Orr jelent meg mögötte. Derékig be volt kötözve, jobb vállán és a nyakán narancsszínű fertőtlenítő foltjai látszottak. Amikor megpillantotta Jadwigát, elvigyorodott.

–Na, felkeltél?

Bejött a szobába, ledobott pár ruhát Sylvie mellé, aki az orrát ráncolta. Jad megrázta a fejét, és felmutatta az üres ampullát az óriásnak.

–Kész vagyok. Teljesen kész. Halálosan nyugis.

–Még senki nem mondta, hogy problémáid vannak a droggal, Jad?

A vékony nő kényszeredetten vihorászott egy kicsit. Orr még szélesebben vigyorgott, majd idétlen pofákat vágott Jad felé, aki harsány nevetésben tört ki. A jókedv ragadósnak bizonyult, mert Sylvie is elmosolyodott, sőt, még én is késztetést éreztem rá.

–Akkor hol is van Kiyoka? – kérdezte végül Orr.

Jad visszanézett a szobára, ahonnan nemrég kilépett.

–Alszik.

–László meg még mindig azt a fegyveres libát hajkurássza?

Sylvie felnézett.

–Miről van szó?

–Tudod, Tamsin, Tamita vagy mi a neve – kacsintott rá Orr. – A mukói bárból. – Megfeszítette a mellizmait, majd leengedte a kezét, ahogy a szorítás elérte a friss műtét helyét. – Mielőtt leléptél volna. Jézusom, te is ott voltál, Sylvie! Nem gondoltam volna, hogy egy ilyet el lehet felejteni.

–Nincs felkészítve ilyen fegyverzet észlelésére – jegyezte meg Jadwiga. – Amúgy a vevők se érdeklődnek. Most én…

–Valaki hallott itt a citadelláról? – vetettem közbe.

–Ja – mordult fel Orr. – Rémlik, hogy hallottam lent a hírekben. Valami állat kinyírta a tekitomurai Szakállasok fejeseinek a felét. Kész tömegmészárlás volt, állítólag úgy kapta ki a gerincükből a tudattokjukat, mintha egész életében ezt csinálta volna.

Láttam, hogy Sylvie a kabátom zsebére néz, majd újra vissza a szemembe.

–Elég durván hangzik – mondta Jad.

–Ja, csak épp értelmetlen az egész – vette magához Orr az üveget a konyhapultról. – Azokat a fickókat amúgy se burkolhatják újra. Valami vallási előírás náluk.

–Hülye barmok… – vont vállat Jadwiga, és innentől már nem is érdekelte tovább a téma. – Sylvie azt mondta, szereztél egy kis endorfint odalent.

–Ja, szereztem – töltött magának a férfi komótosan a whiskyből.

–Ugyan már, ne húzd az agyunk…

Később, mikor a fények eltompultak, és mindenki kidőlt, Sylvie elhúzta az útból Jadwiga ernyedt testét, és odahajolt hozzám. Csendben ültem, élvezve, hogy éppen nem fáj az oldalam. Orr már régebben lelépett egy másik szobába.

–Te voltál? – kérdezte halkan. – Ott a citadellában?

Bólintottam.

–Van valami különösebb oka?

–Ja, van.

Kis csönd.

–Nos – mondta végül –, nem nevezhetjük egy klasszikus Micky Nozawa-mentőakciónak, mi? Már előtte bekaptál egyet.

Mosolyogtam, részben az endorfin miatt.

–Hívjuk szerencsés véletlennek.

–Oké, „Véletlen Micky”, ez tetszik. – Belepillantott a poharába, ami az üveghez hasonlóan már kiürült egy ideje. – Meg kell hogy mondjam, Micky, bejössz nekem. Nem tudom, miért, de valahogy bejössz.

–Te is nekem.

Figyelmeztetően felemelte egy ujját.

–De nem arról van szó, hogy… szex… Érted?

–Persze. Láttad, mekkora lyuk van a bordáim között? – Mielőtt válaszolhatott volna, bólintottam. – Nyilván. Széles spektrumú látócsip, ugye?

Szótlanul biccentett.

–Tényleg a Lemondók családjából származol?

Keserű grimaszt vágott.

–Ja. A munkálkodó ágából.

–És nem büszkék rád? – A hajára mutattam. – Azt hittem, ez elég magas szintet jelez a Feltöltés felé vezető úton. Logikusan…

–Ja, logikusan. De egy vallásról beszélünk. Ha alaposabban megnézed, a Lemondók sem értelmesebb társaság, mint a Szakállasok.

–Vagyis kiábrándultál belőlük?

–A legnagyobb véleménykülönbség az anyaggal kapcsolatban van – magyarázta némiképp gunyorosan. – Az igazi keményvonalasok nem szeretik. Nem szeretnek semmit, ami a fizikai létünkhöz kapcsolódik. Az enyhébb irányzat meg mindenkivel kedves akar lenni. Azt mondják, hogy bármiféle virtuális felület, eszköz egy újabb lépés az úton. Nem várják, hogy a Feltöltés még a mi életünkben eljön. Mi csak kitapossuk az ösvényt ebben a folyamatban.

–Melyik a te brancsod?

Sylvie megint odébb tolta Jadwiga testét a kanapén, hogy el tudjon nyújtózni.

–A mérsékeltek között nőttem fel. De az elmúlt évtizedben a Szakállasok és a többi támadás miatt jó sok mérsékelt átment keményvonalasba. Azt hiszem, az anyám is. Ő mindig nagyon mélyen vallásos volt. – Vállat vont. – Igazából nem tudom. Évek óta nem jártam otthon.

–Tényleg?

–Tényleg. Nincs értelme. Csak annyit akarnak tőlem, hogy hozzámenjek valami jó partinak gondolt helyi archoz. – Felkuncogott. – Jól is nézne ki, mikor így be vagyok drótozva.

Felültem, bizonytalanul imbolyogva a drogtól.

–Bedrótozva?

–Aha – fogta marokra pár hajtincsét. – Rendesen bedrótozva. – A haja halkan pattogott a markában, mintha ezernyi kis kígyó próbálna szabadulni. A fekete és ezüst tincsek alatt vastagabb vezetékek lüktettek, akár az izmok. DeCom parancsnoki rendszer.

Már láttam néhányszor ilyet – még a Latimeren egy prototípus néhány példányát, ahol az idegenek új harci interfészeivel foglalkozó R&D nyomta az ipart. Néhányat meg aknakeresésre használtak a Hun Haza rendszerben. Sohasem tartott sokáig a hadseregnek, hogy megtalálja az új fejlesztések számára a hasznos terepet. Akár van értelme, akár nincs, az R&D leszedi értük párszor a sápot.

–Nincs ebben semmi taszító – mondtam kedvesen.

–Ó, persze. – Széthúzta a hajfürtöket, és még mélyebbre túrt, míg végül egy vastag, ébenfekete kígyó vonaglott a kezében. – Ez is vonzó, mi? Mert hát minden egészséges férfi örülne annak, ha egy ilyen kis aranyos tekergőzne az ágyban fejmagasságban, ami ráadásul kétszer olyan hosszú, mint a farka. Nem is érezné magát hirtelen alacsonyabb rendűnek vagy homofóbnak senki.

Zavartan legyintettem.

–Nos, a nők…

–Ja. Sajnos a pasik jönnek be.

–Ó…

–Ja. – Elengedte a kígyót, és megrázta a haját, hogy minden visszarendeződjön az eredeti állapotába. – Ó.

Száz évvel ezelőtt még nehezebb volt kiszúrni az ilyet. A tiszteket komoly virtuális kiképzéssel tették alkalmassá a fejükbe épített rendszerekkel való együttműködésre, de ezek a rendszerek belül maradtak. Kívülről nem nagyon különböztek a többi emberi buroktól; talán kicsit rondábban festettek a bemeneti nyílásaik környékén, amikor hosszú bevetésről jöttek vissza. De ugyanez volt a helyzet a normál adatcsonkokkal is, ha túlterhelték őket. Meg lehet szokni, mondták.

A Latimer-rendszerben megtalált régészeti leletek változtattak meg mindent. A Céh hatszáz évig túrta a marslakók csillagközi hátsó udvarát, míg végül megütötte a főnyereményt. Hajókat találtak. Több száz, de lehet, hogy több ezer űrhajót egy jelentéktelen kis csillag körüli elfelejtett parkolópályákon, a Sanctionnél. Úgy tűnt, valami hatalmas ütközet túlélői lehettek, némelyik hajónak talán fénynél gyorsabb meghajtása volt. Ráadásul a további kutatások kiderítették, hogy az irányítórendszereik önállóak és nagyon is aktívak.

Ez idáig a marslakóktól csak a Harlan Világát őrző orbitálokat örököltük meg, mint önálló rendszereket, ezekhez pedig senkinek nem volt esélye közel kerülni. Akadt még pár egyéb automata cuccuk is, de nem igazán intelligensek. Most pedig a régészek specialistái olyan hadihajók intelligens rendszereivel találkoztak, amelyeket legalább félmillió évesre becsültek.

Nem kellett hozzá nagy jóstehetség, hogy azt mondjuk, várható némi előrelépés a technológiában.

S íme, az egyik ilyen előrelépés itt ül velem szemben; ugyanaz a katonai eredetű endorfin dolgozik benne, és ugyanúgy bámulunk az üres whiskyspoharunkra.

–Miért jelentkeztél rá? – kérdeztem, hogy megtörjem a csöndet.

Vállat vont.

–Miért jelentkezik bárki is ilyen szarra? Pénzért. Úgy képzeled, pár bevetés alatt összeszedsz annyit, hogy visszaburkoltasd magad egy rendes testbe, és még maradjon is egy csomó pénzed.

–És, nem jött össze?

Kényszeredett vigyor ült ki az arcára.

–Nem, nem jött össze. Tudod, kialakul hozzá egy életstílus. Meg persze a karbantartási költségek, fejlesztések, javítások. Nagyon érdekes, ahogy a pénz elfolyik. Jön, és már megy is. Elég nehéz összeszedni annyit, hogy kiszállhass.

–A Kezdeményezés nem tarthat örökké.

–Csakugyan? Még van egy csomó kontinens, amit meg kell tisztítani, ugyebár. Dravából is alig száz kilométert söpörtünk csak ki. És aztán ott van az állandó karbantartás is, hogy a mimintek ne jöjjenek folyton vissza. Azt mondják, még legalább egy évtized, mire elkezdhetik a letelepedést, márpedig szerintem ez a nagy optimizmus pusztán a nyilvánosságnak szól, a valóságban sokkal rosszabb a helyzet.

–Ugyan már, Új Hok nem olyan hatamas…

–Nézd már a nagyokos külvilágit! – Rám nyújtotta a nyelvét, ami inkább valami maori gesztusnak tűnt, mintsem gyerekes grimasznak. – Lehet, hogy a te mércéd szerint nem nagy. Biztos jártál olyan kontinenseken, amelyek megvoltak akár ötvenezer kilométer szélesek is. De errefelé kicsit más a helyzet.

Mosolyognom kellett.

–Én innen származom, Sylvie.

–Ó, persze! Új Pest. Mondtad is. Akkor ne mondd nekem azt, hogy Új Hok olyan kicsi lenne! Kossuthon kívül ez a létező legnagyobb kontinensünk.

Ami azt illeti, a Millsport-szigetvilág összesen sokkal nagyobb területtel rendelkezett, mint Kossuth vagy Új Hokkaido, de mint a legtöbb sziget Harlan Világán, főleg hegyekből állt, aminek a hasznosítása, benépesítése igencsak nehéznek bizonyult.

Azt gondolnád, egy olyan bolygón, amelynek kilencven százalékát víz borítja, és az egyetlen lakható világ a naprendszerében, az emberek vigyáznak az élőhelyükre. Hogy kidolgoznak valami intelligens eljárást a területek felosztására és hasznosítására. Hogy ezeket nem hülye kis háborúkra pocsékolják, főleg nem olyan fegyverekkel, amelyek évszázadokra lakhatatlanná teszik a meghódított vagy megvédett földeket.

Ezt gondolnád, ugye?

–Lefekszem – nyomott el egy ásítást Sylvie. – Holnap sűrű napunk lesz.

Kinéztem az ablakon. Az Angier-lámpák fényén túl már a hajnal derengett, lassan elnyelve az éjszaka szürkeségét.

–Már holnap van, Sylvie.

–Ja. – Felkelt, és nagyot nyújtózkodott, míg valamije meg nem reccsent. Jadwiga kicsit motyogott álmában a kanapén, majd gyorsan elfoglalta a felszabadult helyet is. – Ebédig úgysem pakolnak be, a komolyabb cuccokat még el sem rámoltuk. Figyelj, nyugodtan használd Las szobáját, ha le akarsz dőlni! Nem hinném, hogy visszajönne. Balra van a fürdő.

–Kösz.

Fáradtan rám mosolygott.

–Hé, Micky, ez a legkevesebb, amit tehetek érted. Jó éjt!

–Jó éjt!

Néztem, ahogy bemegy a szobájába, majd az időkijelzőmre pillantva leszavaztam az alvást. Még egy óra, és mehetek vissza Plexhez anélkül, hogy a jakuza haverjait megzavarnám. A konyha felé néztem egy kávén spekulálva.

Ez volt az utolsó gondolatom. Rohadt szintetikus burkok!


NÉGY

Dörömbölésre ébredtem. Valaki elfelejthette, hogyan kell használni egy elektronikus ajtót, így inkább a Neander-völgyi megoldást részesítette előnyben. Dümm, dümm, dümm! Álomtól dagadt szemmel pislogva próbáltam felülni a kanapén. Jadwiga velem szemben már feltornázta magát, de ő is elég kómásnak tűnt. Szája sarkából apró nyálcsöpp gördült lefelé, hogy végül a bútorszövetre hulljon. Az ablakon napfény ömlött be, beragyogta az egész konyhát. Késő délelőttre járt már.

Bassza meg!

Dümm, dümm!

Ahogy felálltam, tompán belém mart a fájdalom. Orr endorfinja szép csendben kiürült, amíg aludtam.

Dümm, dümm, dümm!

– Melyik picsa az? – ordította valaki az egyik belső szobából.

Jadwiga a hang felé fordult, egyik szemét kinyitotta, s ekkor felfigyelt fölé magasodó alakomra. Egy pillanatra megrezzent, védekezőn felemelte a karját, majd eszébe juthatott, hogy ki vagyok, így leengedte.

– Ajtó – mondtam, miközben elég hülyén éreztem magam.

– Ja, ja – motyogta. – Hallom. Lehet, hogy az a tökkelütött László megint elfelejtette a belépőkódját.

A dörömbölés abbamaradt, talán kihallatszódott a hangunk. Majd újrakezdődött. Hasogatott a fejem a másnaposságtól.

– Valaki kinyitná már végre, csesszétek meg?!

Női hang volt, de ezt még nem hallottam korábban. Talán Kiyoka ébredt fel végre.

– Megyek! – kiáltotta vissza Jadwiga, miközben keresztülbotorkált a szobán, s az orra alatt tovább morgolódott: – Volt már olyan, hogy valaki lement volna rendesen bejelentkezni? Persze hogy nem. Jól van, jövök már!

A nyitópanelre csapott, mire az ajtó a feltárult.

– Mi van, görcsöt kaptál? – vágta epésen a bejáratnál álló képébe, akárki is legyen az. – Hallottuk már az első kilencvenhé… Hé!

Rövid dulakodás hangja hallatszott, majd Jadwiga hátratántorodott, majdnem el is esett. Az alak, aki hátralökte, szorosan a nyomába szegődve követte, rutinos tekintettel mérte fel a szobát, és alig észrevehetően biccentett, amikor észrevett. Figyelmeztetően Jadwigára mutatott.

Visszataszító mosolya divatosra csiszolt fogakat villantott fel, szeme előtt centis átmérőjű látássegítő lencsék csillantak tompa sárgás fénnyel, járomcsontja fölé kitárt szárnyakat tetováltak.

Nem kellett nagy képzelőerő ahhoz, hogy kitaláljam, mi következik.

Yukio Hirayasu lépett be az ajtón. Mögötte pedig mintha az őt megelőző verőlegény klónja jött volna: csak annyiban különböztek, hogy ez utóbbi nem mosolygott.

– Kovacs! – nézett rám Yukio. Maszkszerű arca mögött visszafojtott düh vonaglott. – Mégis mi a jó francot csinálsz te itt?

– Azt hittem, ez csak rám tartozik.

A szemem sarkából láttam, hogy Jadwiga arcán megrándul egy izom, valami adást játszhatott át.

– Világosan megmondtuk – csattant fel Yukio –, hogy húzd meg magad, ameddig nem tudunk veled foglalkozni! Hogy kerüld a bajt. Olyan kurva nehéz ez?

– Ezek a nehézfiúk a barátaid, Micky? – Sylvie hangja volt, a tőlem balra nyíló ajtóban jelent meg. Egy törülközőt csavart maga köré, kíváncsian nézett az újonnan érkezettekre.

Éreztem azt is, hogy Orr és még valaki felbukkan a hátam mögött. Yukio izomklónjainak LS-lencséiben szintén láttam a mozgást visszatükröződni, arcvonásaik megkeményedtek a füstszínű üveg mögött.

– Úgy is mondhatjuk – bólintottam.

Yukio zavartan pislogott párat a nő hangját hallva, értetlenül ráncolta a homlokát. Lehet, hogy a Mickyre való utalás keverte meg, vagy az öt a háromhoz túlerő, amivel hirtelen szembe találta magát.

– Tudod jól, ki vagyok – kezdte Yukio –, úgyhogy ne bonyolítsuk feleslegesen a do…

– Gőzöm sincs, ki a franc vagy – mondta Sylvie lágyan. – Csak annyit tudok, hogy itt lebzseltek a mi helyünkön, méghozzá hívatlanul. Úgyhogy szerintem jobb lenne, ha szépen elhúznátok a csíkot.

A jakuza tekintetén látszott, nem hiszi el, hogy tényleg ezt mondták neki.

– Ja, húzzatok el a francba! – emelte fel mindkét karját Jadwiga. A póz valahol félúton volt egy harci alapállás és egy durva, kifelé tessékelő gesztus között.

– Jad… – kezdtem, de már elkéstem vele.

A lány már feléjük lendült, álla leszegve, készen arra, hogy az első verőlegényt kilökje az ajtón. Az izomagy vigyorogva emelte fel a kezét, ám Jad nagyon gyorsan leszerelte, elkapta a karját, és egy dzsúdódobással levitte a földre. Valaki felkiáltott mögöttem. Majd Yukio különösebb teketóriázás nélkül előhúzott egy apró, fekete részecskevetőt, és lelőtte vele Jadet.

A lövés sápadt villanása ledöntötte a lábáról a nőt, a szobát égett hús bűze töltötte meg. Hirtelen minden mozdulatlanságba dermedt.

Én már meglódulhattam előre, mert a második jakuza verőlegény állított meg; arcán látszott, hogy sokkolták az események, kezében egy pár Szeged pisztoly. Nem mozdultam, lassan magam elé emeltem üres tenyeremet. A másik fickó közben nehézkesen felült a padlón, és lerázta magáról Jad maradványait.

– Rendben – nézett körbe a szobában Yukio. A részecskevetőt többnyire Sylvie-re irányította. – Elég ebből. Fogalmam sincs, hogy mi a franc folyik itt, de ti…

Sylvie csak egy szót mondott:

– Orr!

Újabb villám csapott fel a zárt szobában. Ezúttal vakított. Mintha kavargó fehér fénycseppek özönlötték volna el a helyiséget, elhúztak mellettem, és maguk alá temették Yukiót meg a verőlegényt, akinek még csak félig sikerült feltápászkodnia. A másik fickó széttárta a karját, mintha magához akarta volna ölelni a mellkasára zúduló csapást, szája szélesre nyílt, a szeme előtti lencsék szikrázva verték vissza a fényt.

Majd kihunyt a ragyogás, ibolyaszínű képeket hagyva maga után, a retinámba égve. Szaporán pislogtam, igyekeztem minél előbb megszabadulni tőlük, hogy lássak valamit.

A verőlegény két darabra szakítva feküdt előttem a padlón, keze még mindig a Szegedekre fonódott. A feszültség valósággal ráolvasztotta a végtagjait a fegyverekre. A padlóról felfelé igyekvő társa már végleg letehetett arról, hogy valaha is talpra áll: felszakított mellkassal feküdt Jad mellett.

Yukión akkora luk tátongott, amin keresztül az összes belső szerve távozhatott. Elszenesedett bordái között egy szabályos ovális nyílás éktelenkedett, a járólapokat is látni lehetett alatta. Olyan volt, mint valami olcsó trükkfelvétel.

A szobát elárasztotta a felszakított belek nyers, átható bűze.

– Huh. Úgy tűnik, működik a cuccos.

Orr elsétált mellettem, elégedetten szemlélve a művét. Még mindig derékig meztelen volt, hátán látszott a nyílás, ahol kicsapott belőle a feszültség: egy hatalmas kopoltyúra emlékeztetett, szélein a levegő továbbra is remegett a hőtől. Egyenesen Jadwigához ment, leguggolt mellé.

– Szűkített sugár – állapította meg. – Szedjük ki a szívét és a tüdeje nagyobbik részét! Mást nem nagyon tehetünk egyelőre.

– Valaki azért becsukhatná az ajtót – javasolta Sylvie.

Hadi megbeszéléshez képest elég gyorsan lezavarták. A deCom-csapat már jó pár évet lehúzott közösen bedrótozva: olyan tempóban kommunikáltak, belső csatornákat és visszafogott gesztusokba rejtett szimbólumokat használva, hogy Küldött-kondicionálásom megfeszítésével is csak sejtettem, hol is tartanak éppen.

– Jelentjük?

Kiyoka tette fel a kérdést; karcsú teste valami egyedi növesztésű maori burok lehetett. A földön fekvő Jadwigára bámult, ajkát beharapta.

– Kinek? – mutatott neki Orr egy gyors jelet hüvelyk- és kisujjával, másik kezével megérintette az arctetoválását.

– Ó. És őt?

Sylvie az arcával csinált valamit, finoman gesztikulálva. Nem tudtam megfigyelni, csak találgathattam, majd leesett.

– Értem jöttek.

– Ja. Nem semmi. – Orr úgy nézett rám, hogy az már-már nyílt ellenségeskedésnek tűnt. A hátán és a mellkasán bezáródtak a nyílások, de nem esett nehezemre elképzelni, hogy hirtelen felpattannak egy újabb tűzcsapásra készen. – Szép kis barátaid vannak.

– Szerintem kevésbé lettek volna erőszakosak, ha Jad nem esik neki annak a tagnak. Félreértés történt.

– Félreér… Baszd meg! – Orr szeme kidülledt. – Jad meghalt, te seggfej!

– De nem Valós Halállal – szögeztem le. – Ki tudod metszeni a tudattokját, és…

– Kimetszeni? – Volt valami gyilkos árnyalat a hangsúlyában, ahogy megismételte a szót. Fenyegetően közelebb lépett. – Azt akarod, hogy feldaraboljam a barátomat?

Emlékezetből felidéztem a fegyvere vetőcsöveinek a helyét. Úgy véltem, az egész jobb oldala szintetikus lehet, az öt cső pedig a mellkasa alsó részébe rejtett energiatárból kapja a töltést. A nanotechnológia legújabb eredményei alapján képesek lehetünk ilyesmivel arra, hogy csinos kis energialöketeket küldjünk oda, ahova csak szeretnénk, legalábbis rövid távon belül. A kis nanocon pásztorok meglovagolják az energiabuborékokat, és oda vezetik őket, ahova a vetőcsövektől kapott adatok irányítják.

Megjegyeztem, hogy ha ütésre kényszerülök, a bal oldalára kell céloznom.

– Sajnálom, de nem látok más megoldást ebben a helyzetben.

– Te…

– Orr! – Sylvie oldalra csapott a kezével. – Ne szórakozz! Ne itt és most! Idő! – Megrázta a fejét. Újabb jel, a hüvelykjét és a mutatóujját félrehajlította a másik kezével. Az arckifejezéséből arra következtettem, hogy adatokat küld át a többieknek a belső hálójukon. – Rejtekhely, ugyanúgy. Három nap. Bábszínház. Lámpa és törlőrongy. Most!

Kiyoka bólintott.

– Értem. Orr. Las? Ó…

– Ja, meg tudjuk csinálni. – Orr azért egyelőre nem vette fel teljesen a ritmust. Még mindig mérges volt, lassan beszélt. – Ja. Úgy értem, oké.

– Cucc? – Újra Kiyoka, egyik kezével mintha valami bonyolult számítást végzett volna, fejét előrebiccentette. – Jet?

– Most nem – intett nyitott tenyérrel Sylvie. – Orr és Micky. Nyugodtan. Te üresen mész. Ezt, ezt, talán még ezt. Ennyi.

– Értem. – Kiyoka beszéd közben nézte át az adatokat a retinakijelzőjén, amelyeket Sylvie lőtt át neki. – Las?

– Még nem. Majd jelzem. Menj!

A maori burkot viselő nő eltűnt a hátsó szobában, majd egy másodperc múlva újra felbukkant. Vastag, szürke dzsekit viselt, és kiviharzott a bejárati ajtón. Egy kósza pillantást még engedélyezett magának Jadwiga holtteste felé, aztán lelépett.

– Orr, egy vágót! – Hüvelykujjával felém bökött. – Guevara.

Az óriás egy utolsó dühös pillantást vetett felém, majd a szoba sarkába ment, ahol egy tokból elővett egy jókora pengéjű vibrokést. Visszajött, és elém állt a fegyverrel, olyan közel, hogy könnyedén belém vághatta volna. Csak azért nem ugrottam neki, mert eszembe jutott, hogy Orrnak nincs szüksége késre a feltrancsírozásomhoz. A reakcióm így is nyilvánvaló lehetett, ugyanis a hatalmas termetű férfi gúnyosan felhorkant. Majd megfordította a kést, és felém nyújtotta.

Átvettem.

– Azt akarod, hogy én csináljam?

Sylvie odalépett Jadwiga holttestéhez, és szemügyre vette a sérülését.

– Ja, bányászd ki a két haverod tudattokját! Szerintem van benne gyakorlatod. Jadet kihagyhatod.

Zavartan pislogtam.

– Itt hagyjátok?

Orr újra felhorkant. A nő ránézett, és egy spirálozó mozdulatot tett a kezével. A férfi felsóhajtott, és visszavonult a szobába.

– Jad miatt fájjon az én fejem. – Arcán látszott, hogy messze jár, olyan mélységekben, melyeket én nem érzékelhettem. – Te csak nyesegessél! Közben esetleg elmondhatod, pontosan kiket is nyírtunk most ki.

– Oké. – Yukio testéhez léptem, a hasára fordítottam, vagyis arra az oldalára, ahol a hasa maradéka volt. – Ő Yukio Hirayasu, egy helyi jakuza. De azt hiszem, valami fontos tag fia lehet.

A kés rezegve életre kelt a kezemben, még az oldalamon tátongó sebben is éreztem a vibrálását. Összekoccantak a fogaim, ahogy megrázkódtam tőle, majd tenyeremet Yukio tarkójára téve előrefeszítettem a fejét, hogy nekilássak a gerinc felvágásának. Az égett hús bélsárral keveredő bűze nem sokat segített.

– És a másik?

– Valami pótolható verőlegény. Soha nem láttam még korábban.

– Ér annyit, hogy magunkkal vigyük?

– Jobb, mint ha itt hagynánk – vontam meg a vállam. – Szerintem… Új Hok felé félúton majd kidobjuk. A helyedben viszont Yukióét megtartanám váltságdíjért cserébe.

– Nekem is ez jutott eszembe – bólintott.

A kés átvágta a gerincoszlop utolsó milliméterét is, és a nyakba merült. Kikapcsoltam, fogást váltottam, aztán nekiláttam egy új bemetszésnek, pár csigolyával alatta.

– Ezek keményvonalas jakuzák, Sylvie. – Éreztem, hogy újra megremeg a gyomrom, ahogy eszembe jutott a telefonbeszélgetésem Tanasedával. A szempaj csak azért ment bele a velem kötött alkuba, mert ilyen sokat ért neki, ha Yukio egy darabban marad. Afelől sem hagyott sok kétséget, hogy mi történik, amennyiben ez a helyzet megváltozik. – Millsport a területük, valószínűleg vannak összeköttetéseik az Első Családoknál is. Keresni fognak titeket, minden rendelkezésükre álló eszközzel.

– Téged is keresni fognak. – A tekintete kifürkészhetetlen maradt.

– Amiatt fájjon az én fejem!

– Ez igazán nagylelkű tőled. Azonban… – Egy pillanatra megakadt, amikor Orr teljesen felöltözve visszajött, majd egy kurta biccentés után távozott. – Szerintem tudjuk kezelni a helyzetet. Kiy már elment, hogy eltüntesse az elektronikus nyomainkat. Orr fél órán belül felperzseli ezeket a szobákat. Semmi sem marad hátra nekik, csak…

– Sylvie, a jakuzákról beszélünk.

– …csak szemtanúk, semmitmondó videoadatok, ráadásul két órán belül már úton leszünk Drava felé. – Hirtelen mintha valami büszkeség áradt volna a hangjából. – Sem a jakuzák, sem az Első Családok, de még a Küldöttek sem akarnak kikezdeni a mimintekkel.

Mint az ilyen kivagyi dicsekvések általában, ez is eléggé félrecsúszott. Úgy hat hónappal korábban pont hallottam egy régi barátomtól, hogy a Küldött Parancsnokság is indult az Új Hokkaidóra kiírt tenderen, csak nem voltak elég olcsók Mecsek kormányának, amely még újonnan nyerte vissza a hitét a szabad piac erényeiben. Az a vigyor Todor Murakami szikár arcán, miközben pipázunk az Akanból Új Kanagawába tartó kompon. Illatos füst keveredik a Földnyelv téli levegőjébe, a háttérben finoman kavarog a hódara. Murakami megnövesztette az Alakulatnál rövidre nyírt frizuráját, kicsit megborzolta a haját a víz felől fújó szél. Nem kellett volna, hogy ott legyen, hogy velem beszéljen, de egy Küldöttnek nehéz megszabni, mit csináljon. Nagyon jól tudják, mennyit is érnek.

– Hát bassza meg az a Leo Mecsek, megmondtuk neki nyíltan, mennyibe kerül, amit akar! Azt állítja, ennyit nem tud fizetni érte. Ez mégis kinek a gondja? Azt várta volna, hogy mi spóroljunk, és ezzel veszélyeztessük a Küldöttek életét, csak hogy az Első Családok valamivel több adót zsebelhessenek be? Basszák meg! Nem holmi helyi kis senkik vagyunk!

– Pedig te helyi vagy, Tod. – Úgy éreztem, emlékeztetnem kell rá. – Millsport szülöttje és neveltje.

– Tudod jól, hogy értettem.

Persze, tudtam. A helyi kormányoknak nem kellene a Küldöttek Alakulatával szórakozniuk. A Küldöttek oda mennek, ahol a Protektorátusnak szüksége van rájuk, és a helyi kormányok mindenhol buzgón imádkoznak az adott istenekhez: soha ne kerüljön sor arra, hogy hozzájuk hívják őket. Ami a Küldöttek beavatkozása után marad, az mindig nagyon kellemetlen az összes érintett számára.

– Ezt az egész tendert elkúrták – fújt ki egy újabb adag füstöt Todor. – Senki sem tud megfizetni minket, senki sem bízik bennünk. Érted, mi ebben a gáz?

– Gondolom, kicsit csökkenteni akarták az állományban tartásotok költségeit, ameddig munka nélkül ültök a seggeteken.

– Ó, ja, persze. Mikor is van ilyen?

– Komolyan kérded? Úgy hallottam, mostanában eléggé nyugi van. Mármint a Hun Haza óta. Vagy akad esetleg pár titkos lázadásról szóló sztorid?

– Hé, öregem! – adta át a pipát. – Már nem vagy benne a bandában, rémlik?

Rémlett.

Innenin!

Még mindig úgy izzik emlékezetem távoli zugaiban, mint mikor egy elsüllyedt martalócbomba a felszínre tör: nem elég távoli ahhoz, hogy biztonságban érezzem magam. Vörös lézervillanások és haldokló emberek sikoltásai, miközben a Rawling-vírus élve zabálja fel őket.

Kicsit megrázkódtam, és megragadtam a pipát. Todor kiszúrta a dolgot Küldött-érzékeivel, így inkább témát váltott.

– Szóval mi ez a szélhámoskodás mostanában? Úgy értem, mintha Radul Segesvarral lógtál volna a napokban. Egy kis nosztalgia a szülővárosod után, megfűszerezve némi szervezett bűnözéssel?

– Ja. – Fagyos tekintetet vetettem rá. – Ezt meg hol hallottad? – Vállat vont.

– Akárhol. Tudod, hogy megy ez. Tehát miért is jöttél fel újra északra?

A vibrokés ismét húsba és izomba mart. Kikapcsoltam, aztán megpróbáltam kitépni az elválasztott gerincrészt Yukio Hirayasu nyakából.

Jakuza dzsentri, holtan és a tudattokja nélkül. Mindez Takeshi Kovacsnak köszönhetően – mert így fogják értelmezni a történteket, tök mindegy, hogy igazából mennyi is az én saram belőle. Tanaseda vért akar majd. Az idősebbik Hirayasu feltételezhetően szintén. Bár lehet, hogy észrevette, milyen kis pöcs lett a fiából – noha ebben valahogy kételkedtem. De még ha tisztán is látta, Harlan Világának jakuzatörvénye nem hagyott neki más választást, mint hogy elégtételt vegyen a haláláért. A szervezett bűnözés már csak ilyen. Radul Segesvar Új Pest-i haiducmaffiája2 vagy a jakok, észak vagy dél, kurvára ugyanazok. Kibaszott vérszomjas narkósok.

Tehát háború a jakuzákkal.

Miért is jöttél fel újra északra? A kimetszett gerincdarabra és véres kezemre néztem. Nem éppen erre számítottam, amikor felszálltam a Tekitomura felé tartó légpárnásra három nappal ezelőtt.

– Micky? – Egy pillanatra ez a név tökéletesen semmitmondó volt számomra. – Hé, Micky, jól vagy?

Felnéztem. Szúrós tekintettel meredt rám. Erőltetetten biccentettem.

– Ja, megvagyok.

– Akkor kicsit csipkednéd magad? Orr mindjárt visszaér, és szeretne kezdeni.

– Persze. – A másik hullához léptem, a kés újra felzúgott a kezemben. – Még mindig kíváncsi vagyok, mit is terveztek Jadwigával.

– Majd meglátod.

– Valami trükk, mi?

Nem mondott semmit, csak az ablakhoz sétált, és a szikrázó ragyogással magasba kúszó új napot figyelte.

– Miért nem jössz velünk, Micky?

Kihúztam a kést, és visszacsúsztattam a tokjába.

– Tessék?

– Gyere velünk!

– Dravába?

– Csak nem azt akarod mondani, hogy több esélyt adsz magadnak a tekitomurai jakok ellen?

Újra kiszabadítottam a kést, és befejeztem a bevágást.

– Új burokra van szükségem, Sylvie. Ezzel nem sokra megyek a mimintekkel szemben.

– Mi van, ha ezt is el tudom intézni neked?

– Sylvie… – Felnyögtem az erőlködéstől, ahogy az újabb csontdarabot kiszabadítottam a helyéről. – Hol a francban találnál nekem egy másik testet Új Hokkaidón? Még a szimpla emberi élethez is alig alkalmasak arra a feltételek. Hogy fogsz felszerelést találni az újraburkoláshoz?

Láttam rajta, hogy hezitál. Abbahagytam, amivel éppen foglalatoskodtam. Küldött-megérzésem azt súgta, sikerült valamibe beletenyerelnem.

– Legutóbb, amikor odakint jártunk – kezdte vontatottan –, belefutottunk a kormány egyik parancsnoki bunkerébe a dombok között, Soprontól keletre. Az intelligens zárak túl összetettek voltak ahhoz, hogy a rendelkezésünkre álló idő alatt feltörjem őket. Nagyon fent voltunk északon, és arrafelé az elég durván mimintes terület… De ahhoz kellően mélyre jutottam, hogy ki tudjam listázni, mi van odabent. Teljes medlap-felszereltség, egy újraburkoló-készlet és kriobölcsős klónbank. Úgy kéttucatnyi harci burokkal az adatok alapján.

– Hm, ez már nem hangzik rosszul. Jadwigát is oda…?

Bólintott.

Elgondolkozva néztem a kezemben tartott gerincdarabot és a tépett szélű sebhelyet, ahonnan kiszedtem. Arra gondoltam, hogy mit csinálnának velem a jakuzák, ha elkapnának ebben a burokban.

– Mennyi időre mentek el?

– Ameddig szükséges – vonta meg a vállát. – Három hónapnyi készletet viszünk, de legutóbb is feleennyi idő alatt kitöltöttük a kvótánkat. Hamarabb is visszajöhetsz, ha akarsz. A légpárnások folyamatosan közlekednek Dravából.

– És biztos vagy abban, hogy a bunkerben lévő cuccok még működnek?

Elvigyorodott, majd megrázta a fejét.

– Most mi van?

– Új Hokról beszélünk, Micky. Arrafelé minden működik. Épp ez a gond azzal az átkozott hellyel.



ÖT

A légpárnást Fegyverek Guevarának névre keresztelték – ennek hangzása sokat elárult a jármű kinézetéről: alacsony építésű, állig felfegyverzett, cápaformájú hajó volt, melynek hátán tüskés gerinccsigolyákként meredtek elő a fegyverek csövei. Abban is különbözött civil társaitól, amelyek szorgosan rótták útjukat Millsport és a Saffron-szigetvilág között, hogy sem külső fedélzettel, sem toronnyal nem rendelkezett. A híd egy tömpe kidudorodás volt csak a szürke hajó elején, maga a hajótest lágy, jellegtelen ívvel folytatódott hátrafelé. Az orrán nyíló két rakodóajtó úgy nézett ki, mint amiket arra terveztek, hogy rakétákat lőjenek ki róluk.

– Biztos vagy benne, hogy menni fog? – kérdezem Sylvie-től, miközben a hajó felé ereszkedtünk a beszállóhídon.

– Nyugi! – horkant fel mögöttem Orr. – Nem a Saffron Line-on vagyunk.

Igaza volt. Ahhoz képest, hogy a kormány azt állította, ez a művelet nagyon szigorú biztonsági feltételek betartatásával zajlik, a deCom behajózásának módja ledöbbentett. Mindkét rakodóajtóban egy-egy legénységi ellenőr állt piszkos, kék ingben, nyomtatott adatlapokat tartottak a kezükben, és olyan leolvasókkal vizsgálták meg az engedélyeket, amik simán elmentek volna díszletnek egy a Letelepedés Éveiben játszódó filmben is. A behajózáson dolgozó személyzet tagjai ki-be járkáltak, csomagok alatt görnyedve. Üvegek és pipák jártak kézről kézre a metszőn hideg levegőben. Vidámnak tűnt a társaság, többször viccelődtek az ősöreg leolvasón is. Az ellenőr ilyenkor fáradtan mosolygott.

– Hol a fenében van Las? – érdeklődött Kiyoka.

– Majd jön – vont vállat Sylvie. – Ahogy mindig szokott.

Beálltunk a legközelebbi sor végére. Volt előttünk pár deComos, mikor körülnéztek, vetettek néhány kimért pillantást Sylvie hajára, majd dumáltak tovább. A lány egyáltalán nem lógott ki a tömegből. Egy magas, fekete burkot viselő nőnek hasonló frizurája volt pár csoporttal előttünk, és másfelé is akadt egy-kettő, ha nem is ilyen impozáns.

Jadwiga csendben állt mellettem.

– Ez már beteges dolog Lasnál – magyarázta nekem Kiyoka, kínosan kerülve, hogy Jadre kelljen néznie. – Mindig egy csomót késik.

– Így van bedrótozva – jegyezte meg Sylvie. – Soha nem csinálsz nagy karriert gépfürkészként, ha nem szoksz hozzá a rázós helyzetekhez.

– Hé, én is gépfürkész vagyok, és én ott tudok lenni időben!

– De azért nem vagy vezető gépfürkész – közölte Orr.

– Ó, persze. Figyu, mi mind… – Jadwigára pillantott, és összeszorította a száját. – Az csak egy beosztás. Las sincs másképp bedrótozva, mint én vagy…

Nem igazán lehetett volna megmondani Jadről, hogy valójában halott. Még a lakásban letisztogattuk – a sugárfegyverek tiszta munkát végeznek, nem kellett sok vért lepucolnunk –, ráhúztunk egy szoros, tengerészgyalogosoktól megörökölt gyakorlóruhát, arra egy mellényt, ami eltakarta a sebét, a találat pillanatában kapott sokktól tágra nyílt szemére fekete látássegítő lencséket illesztettünk. Majd Sylvie beléférkőzött a csapat belső hálóján keresztül, és életre keltette a mozgásrendszerét. Gondolom, kellett hozzá egy kicsit koncentrálnia, de ez semmiség lehetett ahhoz képest, mint amikor az egész csapatot irányítja a mimintek ellen Új Hokon. Jadet ott sétáltatta a bal válla mellett, mi pedig falanxot formáltunk körülöttük. Egyszerű parancsok az arc izmainak, és a halott deCom-tag szája csukva maradt. A lencsékkel, valamint a vállán átvetett hosszú, tengerészszürke zsákkal Jad nem nézett ki rosszabbul, mint ahogy amúgy is festett volna macskajajosan és a beszedett endorfintól remegve. Szerintem mi sem voltunk sokkal jobb bőrben.

– Kérem az engedélyeket!

Sylvie egy köteg papírlapot nyújtott át az ellenőrnek, aki pedig egyenként megnézte őket a leolvasóval. Ezzel egy időben egy kis rándulást is átküldhetett Jadwiga nyakizmaiba a hálón keresztül, mert a halott nő elfordította a fejét, kicsit talán mereven, mintha csak a hajó páncélozott oldalát nézné. Szép munka, egész természetes.

– Sylvie Oshima, ötfős csapattal – nézett fel az ellenőr, hogy megszámoljon minket. – A felszerelést már bepakolták.

– Úgy van.

– A kabinjuk… – A leolvasó képernyőjére nézett. – Már kijelölték. A P19-től a 22-ig, alsó fedélzet.

Valami nyugtalanság támadt hátul, a rámpa teteje felé. Jadwiga kivételével mindannyian hátranéztünk. Okkersárga köpenyeket és szakállakat, indulatos hadonászást és felemelt hangokat vettünk észre.

– Ott meg mi folyik? – kérdezte Sylvie könnyeden.

– A Szakállasok – fogta össze a beszkennelt dokumentumainkat az ellenőr. – Egész délelőtt itt szenvednek a parton. Úgy tűnik, volt valami afférjuk két deComossal az éjjel, innen keletre. Tudják, hogyan vélekednek erről az egészről.

– Ja. Hülye maradiak. – Sylvie átvette a papírokat, és a kabátja zsebébe tömte őket. – Van személyleírásuk, vagy bármelyik két deComos megteszi nekik?

Az ellenőr óvatosan elmosolyodott.

– Állítólag nincs felvétel az esetről. Az a bizonyos hely az egész kapacitását holopornó vetítésére használta éppen. De szemtanúk akadnak. Azt mondják, egy férfit keresnek, meg egy nőt. A nőnek pedig volt haja is.

– Krisztusom, ez akár én is lehetnék! – nevetett fel Sylvie.

Orr furcsán nézett rá, a hátunk mögött meg egyre hevesebb lett a balhé. Az ellenőr megvonta a vállát.

– Ja, meg még vagy pár tucat csapatvezető, akiket ma már beengedtem. Hé, ami viszont engem érdekel, hogy mi a francot keres egy rakat pap egy olyan helyen, ahol holopornót vetítenek…

– Rejszolnak? – tippelt Orr.
























































































OEBPS/Images/cover.jpg
A Valds haldl-trilégia 3. része

RICHARBIMORGAN





OEBPS/Images/img1.jpg





